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VI TAENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er
designet med dig i tankerne. S& uanset hvornar du bruger det, kan du veere
sikker pa, at du far et fantastisk resultat hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besgg vores hjemmeside for at:

61 Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.electrolux.com/support

g Fa bedre service ved at registrere dit produkt:
a/ www.registerelectrolux.com

Kgb tilbehar, forbrugsvarer og originale reservedele til dit produkt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter service: Model, PNC,
Serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

A\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
® Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.

1. A OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fgr apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
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eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert
og tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bagrn og andre udsatte personer

ADVARSEL!
Risiko for kveelning, personskade eller
permanent invaliditet.

- Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

- Barn ma ikke lege med apparatet.

Barn under 3 ar ma ikke veere uden opsyn i naerheden
af apparatet.

- Opbevar al emballage utilgeengeligt for bgrn, og
bortskaf det korrekt.

- Lad ikke bgrn og husdyr komme teet pa apparatet, nar
det er i drift, eller mens det kaler af. De tilgaengelige
dele er varme.

- Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal denne
aktiveres.

- Barn ma ikke udfgre renggring og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

- Opbevar apparatet og dets ledning uden for
reekkevidde af barn pa under 8 ar.

1.2 Generelt om sikkerhed

- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller
lignende anvendelse, som f.eks.:
- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og
i andre arbejdsmiljger
- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen.
- ADVARSEL: Apparatet og de tilgaengelige dele bliver
meget varme under brug. Pas pa ikke at ragre



4

www.electrolux.com

varmelegemerne. Barn pa under 8 ar skal holdes pa
afstand, med mindre de overvages konstant.

- Undlad at bruge en damprenser til at renggre

apparatet.

- Sluk for apparatet, og tag netstikket ud af kontakten

inden nogen som helst form for vedligeholdelse.

- Hvis lagen eller pakningerne er defekte, ma apparatet

ikke startes, far det er repareret af en kvalificeret
person.

- Huvis streamforsyningskablet er beskadiget, skal det af

sikkerhedsmaessige grunde udskiftes af producenten,
et autoriseret servicecenter eller en tekniker for at
undga elektrisk stad.

- Kun en kvalificeret person ma udfare service eller

reparation, der omfatter fiernelsen af et deeksel, der
giver beskyttelse mod eksponering for
mikrobglgeenergi.

- Betjen ikke apparatet med et teend-sluk-ur eller en

seerskilt fiernbetjening.

- Opvarm ikke vaesker og andre fgdevarer i lukkede

beholdere. De kan briste.

- Metalliske beholdere til mad og drikkevarer er ikke

tilladt under tilberedning med mikrobglger. Dette krav
geelder ikke, hvis producenten specificerer velegnede
stgrrelser og forme af metalliske beholdere til
tilberedning med mikrobglger.

- Brug kun kgkkenredskaber, der er egnet til brug i

mikrobglgeovne.

- Nar du opvarmer fgdevarer i plastik- eller

papirbeholdere, skal du holde gje med apparatet pga.
muligheden for antaendelse.

- Apparatet er beregnet til at opvarme fgde- og

drikkevarer. Tarring af fgdevarer eller tgj og
opvarmning af varmepuder, hjemmesko, svampe,
fugtige stoffer og lignende kan fare til risiko for
personskade, anteendelse og brand.
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- Hvis der afgives synlig r@g, skal apparatet slukkes
eller stikket tages ud, og lagen holdes lukket for at
kveele eventuelle flammer.

- Opvarmning af drikkevarer i mikrobglgeovn kan
resultere i forsinket pludseligt opstaende kogning. Pas
pa, nar du handterer beholderen.

- Indholdet i sutteflasker og glas med babymad skal
rores eller rystes, og for at undga forbreending skal
temperaturen kontrolleres, inden barnet far det.

- /g i skal og hele hardkogte g ber ikke opvarmes i
apparatet, eftersom de kan briste, selv nar
mikrobglgeopvarmningen er feerdig.

- Apparatet bar renggres regelmaessigt, og evt. rester af
fedevarer bgr fiernes.

- Hvis apparatet ikke holdes rent, kan det fare il
nedbrydning af overfladen, som kan have en negativ
indvirkning pa apparatets levetid og muligvis resultere
i en farlig situation.

- Temperaturen pa de udvendige flader kan veere
meget hgj, nar ovnen er i brug.

- Mikrobglgeovnen ma ikke anbringes i et skab, med
mindre det er blevet testet i et skab.

- Apparaternes bagside skal anbringes mod en vaeg.

- Brug ikke skrappe slibende renggringsmidler eller
skarpe metalskrabere til at renggre ovnruden. De kan
ridse overfladen, med det resultat, at glasset knuses.

. Teend ikke for apparatet, hvis det er tomt. Metaldele i
ovnrummet kan skabe elektriske buer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation ovnen pa en plan, vandret flade, og
pas pa ikke at blokere udluftningerne
ADVARSEL! og apparatets bundplade (af hensyn
Apparatet ma kun installeres til tilstreekkelig ventilation).
af en sagkyndig.
2.2 Tilslutning, el

* Undlad at installere eller bruge et

beskadiget apparat. ADVARSEL!
* Folg installationsvejledningen, der Risiko for brand og elektrisk
folger med apparatet. sted.

» Apparatet kan sta naesten hvor som
helst i kgkkenet. Sgrg for at stille
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» Alle elektriske tilslutninger skal
udfgres af en kvalificeret elektriker.

* Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
jvf. Steerkstramsreglementet.

» Sgrg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske data for stremforsyningen.

» Hvis der bruges forleengerledning, nar
apparatet tilsluttes kontakten, skal
forleengerledningen ogsa have jord.

« Pas pa, du ikke beskadiger
veegstikket og ledningen. Kontakt det
lokale servicecenter eller en elektriker
hvis en beskadiget ledning skal
udskiftes.

* Undga at slukke for maskinen ved at
treekke i ledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbraendinger og elektrisk
stad eller eksplosion.

» Apparatets specifikationer ma ikke
2endres.

» Lad ikke apparatet veere uden opsyn,
nar der er teendt for det.

» Belast ikke lagen, nar den er aben.

» Sorg for, at ventilationsabningerne
ikke er tildeekkede.

» Brug ikke apparatet som en
arbejdsflade, og brug ikke ovnrummet
til opbevaring.

2.4 Vedligeholdelse og
renggring

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
brand eller skade pa
apparatet.

» Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

* Renger jeevnligt apparatet for at
forhindre forringelse af
overfladematerialet.

* Lad ikke spildt mad eller rester af
rengeringsmiddel samle sig pa
teetningerne i dgren.

* Fedt- og madrester i apparatet kan
forarsage brand og elektrisk
kortslutning, nar mikroovnen er i
gang.

* Renggr apparatet med en fugtig, bled
klud. Brug kun et neutralt
rengeringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller
metalgenstande.

* Hvis du bruger en ovnspray, skal du
felge instruktionerne pa emballagen.

2.5 Service

« Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale
reservedele.

* Vedrgrende lampe(rne) i dette
produkt og reservedelslamper, der
seelges separat: Disse lamper er
beregnet til at modsta ekstreme
fysiske forhold i
husholdningsapparater, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information
om apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.6 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

» Tag stikket ud af kontakten.
» Kilip netledningen af teet ved apparatet
og bortskaf den.



DANSK 7

3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Oversigt over apparatet

? Ovnpaere

Sikkerhedslas

e | = Display
It D ! Kontrolpanel
—|, . { Lageabner
/ | [@ Dacksel til balgeleder
. Grillstegning
ﬂ E é Bl Drejetallerkenens aksel

3.2 Betjeningspanel

O——a
@

) | g
/
O 8
Symbol Funktion Forlgb
— Display Viser indstillingerne og aktuelt klok-
kesleet.
Knappen Effekttrin Indstilling af effekttrinnet.
Knappen Indstilling Indstilling af tilberedningstid eller
i efter vaegt.
+30 Start af apparatet eller tilbered-
<D senlfppen SR ningstiden forgges i 30 sekunder
ved fuld effekt.
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Symbol Funktion

Forleb

a ©

Knappen Stop/Ryd

Deaktivering af apparatet eller slet-
ning af tilberedningsindstillingerne.

Andre symboler pa betjeningspanelet

Symbol Funktion Forlgb
D Minutur Teeller tiden ned.
;& Optgning Optening af madvarer efter veegt eller
266 tid.
— Kombitilberedning Start af funktionen Kombitilberedning.
3.3 Tilbehar Glasplade og rulleskinne.

Drejetallerken-saet

@

Brug altid drejetallerken-
seettet til at tilberede
fodevarer i
mikrobglgeovnen.

\/@

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

4.1 Rengering for ibrugtagning

FORSIGTIG!
Se under "Vedligeholdelse
og renggring".

» Tag alle dele og yderligere emballage
ud af mikrobglgeovnen.

* Gogr apparatet rent, inden du tager det
i brug.

Grillrist

Bruges til:

« grillstegning
* kombineret tilberedning

4.2 Indstilling af Aktuel tid

@

1. Abn lagen.

2. Tryk pa <", og hold den nede i 5
sekunder for at indstille 12-
timerssystemet.

3. Trykpa <§m en gang til for at indstille
24-timerssystemet.

Du kan indstille
klokkeslaettet i 12- eller 24-
timerssystem.



4. Drej knappen Tidsindstillingen for at
indtaste antal timer.

5. Bekreeft med et tryk pa O
6. Drej knappen Tidsindstilling for at
indtaste antal minutter.

5. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Generel information om
brug af apparatet

« Lad maden sta i nogle minutter, nar
du har slukket for apparatet.

» Fjern alufolie, metalbeholdere osv.,
for du tilbereder maden.

T|Iberedn|ng
Hvis det er muligt, skal madvarer
tildeekkes med materiale, der er egnet
til brug i mikrobglge. Tilbered kun
maden uden at daekke den til, hvis du
vil have en sprad skorpe

» Overtilbered ikke retter ved at indstille
effekten og tiden for hgjt. Maden kan
udtgrre, breende pa, eller der kan ga
ild i den.

* Brug ikke apparatet til at koge aeg
med skal eller snegle i deres hus, da
de kan briste. Til spejleeg - stik forst
hul i blommen.

e Prik i madvarer med skind med en
gaffel flere gange eller skreel kartofler,
tomater, pglser og lignende for
tilberedningen, sa madvaren ikke
spreenger.

« Til atkelede eller frosne madvarer
kreeves der laengere tilberedningstid.

» | retter med sovs skal der med
mellemrum rgres i retten.

« Gregntsager, der har en fast struktur,
skal koges i vand, f.eks. gulergdder,
eerter eller blomkal.

» Vend store stykker om halvvejs i
tilberedningstiden.

» Skaer om muligt grentsagerne i lige
store stykker.

* Brug flade, brede fade.

* Brug ikke kogegrej, der er fremstillet
af porceleen, keramik eller fajance
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7. Bekreeft med et tryk pa O
8. Luk lagen.

med uglasserede bunde eller sma
huller, f.eks. pa handtag. Fugt, der
kommer ind i hullerne, kan forarsage,
at kogegrejet knaekker, nar det
opvarmes.

» Glaspladen er ngdvendig for
mikrobglgernes funktion. Anbring
maden eller vaesken pa den.

Optenlng af kad, fjerkrae, fisk
Anbring de frosne, uindpakkede
madvarer pa et lille omvendt fad med
en beholder under, sa
optegningsvaesken kan blive opsamlet i
beholderen.

« Vend madvaren, nar halvdelen af
opteningstiden er gaet. Del dem om
muligt, og fiern de stykker, der er
begyndt af ta op.

Optening af smer, portioner af kage,

kvark

* Optoe ikke madvaren helt i apparatet,
men lad den optg feerdig ved
rumtemperatur. Det giver et mere
ensartet resultat. Fjern alt metal- eller
aluminiumemballage fgr optaning.

Optanlng af frugt, grentsager
Hvis frugt og grzntsager skulle
forblive ra, ma de ikke optgs helt i
apparatet. Lad dem optg feerdig ved
stuetemperatur.

» Brug en hgjere mikrobglgeeffekt til at
tilberede frugt og grentsager uden at
opte dem farst.

Feerdigretter

* Du kan kun tilberede feerdigretter i
apparatet, hvis deres emballage er
velegnet til brug i mikrobglger.

» Du skal falge producentens
anvisninger pa emballagen (f.eks.
fierne metallaget og stikke hul pa
plastfolien).
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Egnet kogegrej og materialer

Kogegrej / Materiale Mikrobglgeovn Grillsteg-
nin
Optoning Opvarm- Tilbered- g
ning ning
Ovnfast glas og porceleen uden me-  (/ v v v
talkomponenter, f.eks. Pyrex, ildfast
glas
Ikke-ovnfast glas og porceleen 1) \/ X X X
Glas og glaskeramik fremstillet af ild-  (/ v v v
fast/frostsikkert materiale (f.eks. Ar-
coflam), grillrist
Keramik 2), lertgj 2) v v v X
Varmefast plastik op til 200 °C 3) v v v X
Pap, papir \/ X X X
Husholdningsfilm v X X X
Stegefilm med mikrobglgesikker luk-  (/ v v X
ning 3)
Stegefade, der er fremstillet af metal, X X X \/
f.eks. emalje, stabejern
Bageforme, sort lak eller silikone- X X X v
daekket 3)
Bageplade X X X Vv
Kogegrej til bruning, f.eks. crisp- eller X v X
crunch-plade
Feerdigretter i indpakning 3) v v v
1) Uden swglv-, guld-, platin- eller metalbelaegning / -dekorationer
2) yden kvarts- eller metalkomponenter eller emalje, som indeholder metaller
3) Du skal folge producentens anvisninger om de maksimale temperaturer.
v 1. Drej knappen Effekttrin til den
. egnet gnskede funktion.
Xikke egnet 2. Indstil klokkeslzsttet ved at dreje
knappen Indstilling.
5'.2 Teender/slukker for 3. Bekreeft ved tryk pa P og aktiver
mikrobglgen mikrobalgen.
FORSIGTIG! Tryk pa @ en gang til for at nulstille
Mikrobglgen ma ikke _ alle indstillingerne.
betjenes, nar der ikke er Sédan slas mikrobglgen fra:
madvarer i den. + Vent, indtil mikrobglgen automatisk

slar fra, nar tiden er gaet.



« Abn lagen. Mikrobglgen slukkes
automatisk. Luk lagen, og fortseet

tilberedningen ved tryk pa <§m. Brug
denne funktion for at kontrollere
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* Tryk pa Q.

Nar mikrobglgen slukkes
automatisk, udsendes et

maden. lydsignal.
5.3 Indstillingstabel for effekt
Symbol Effekttrin Effekt
90 W Middel-lav -
Optgning 153 W
YY)
360 W Rosa i midten -
600 W Middel-hgj -
800 W Hgj -
Grill
vvv Grill 1000 W
Kombitilberedning
vvv Kombitilberedning 1 36 % mikrobglge, 64 % grill
vvv Kombitilberedning 2 55 % mikrobglge, 45 % grill

5.4 Hurtig start

Den maksimale
tilberedningstid er 90
minutter.

Tryk pa B for at sla mikrobglgen til i 30
sekunder ved fuld effekt.
Tilberedningstiden forgges med 30
sekunder for hvert ekstra tryk pa
knappen.

Drej knappen Indstilling mod uret i
standby-tilstand for at indstille
tilberedningstiden, og tryk derefter pa

O for at sla mikrobglgen til ved fuld
effekt.
5.5 Optaning

Du kan veaelge mellem to
optgningsfunktioner:

* Optening efter veegt
» Optening efter tid

@

Anvend ikke optgning efter
veegt til madvarer, der er
taget ud af fryseren 20
minutter for eller til
feerdiglavet dybfrost.

Der skal bruges mere end
100 g madvarer og mindre
end 2.000 g for at aktivere
opta@ning efter veegt.

@

Madvarer under 200 g
placeres pa kanten af
drejetallerkenen.

@

Drej knappen Effekttrin, og indstil %’-}
2. Drej knappen Indstilling mod uret for
at angive veegten eller med uret for at
angive tiden.

-
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Klokkesleettet indstilles automatisk til
optening efter veegt.

5.6 Grillning eller
Kombitilberedning

1. Drej knappen Effekttrin til den
gnskede funktion.

6. BRUG AF TILBEHORET

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Sadan indsaettes
drejetallerken-saettet

é FORSIGTIG!
Tilbered ikke mad uden
drejetallerken-saettet. Brug
kun det drejetallerken-

saettet, der leveres med
mikrobglgeovnen.

@ Tilbered aldrig mad direkte
pa glaspladen.

1. Placér rulleskinnen omkring akslen til
drejetallerkenen.
2. Placér glaspladen pa rulleskinnen

7. EKSTRAFUNKTIONER

7.1 Bgrnesikring

Bgrnesikringen forhindrer utilsigtet
betjening af mikrobglgen.

Tryk pa @ og hold den nede i 3
sekunder.

Der udsendes et lydsignal.

Nar Bgrnesikringen aktiveres, viser

displayet )

2. Indstil klokkeslaettet ved at dreje
knappen Indstilling.

3. Bekreeft ved tryk pa P og aktiver
mikrobglgen. Du kan eendre
effekttrinnet eller tiden, nar Grillning
eller Kombitilberedning er aktiveret.

6.2 Indsaetning af grillristen

Placér grillristen pa drejetallerken-saettet.

For at deaktivere bgrnesikringen: Tryk pa
@, og hold den nede i 3 sekunder.

7.2 Minutur

Du kan indstille maksimalt 90 minutter.

1. Drej knappen Effekttrin, og indstil Q
2. Indstil klokkesleettet ved at dreje
knappen Indstilling med uret.

3. Bekreeft med et tryk pa O



Timeren er stadig i gang, nar lagen

abnes, eller mikrobglgen holder

pause. Annuller ved tryk pa @
Nar det indstillede klokkesleet er
naet, udsendes et lydsignal.

7.3 Jko-funktion

@ko-funktionen fungerer, nar du tilslutter
mikrobglgen til stramforsyningen eller

efter en strgmafbrydelse.
Indstil fgrst klokkesleettet for at starte

funktionen (se under "Indstilling af Aktuel

tid").
8. RAD OG TIP

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Tip til mikrobglgeovnen
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@ko-funktionen er med til at spare energi
ved madlavning i hverdagen.

1. Abn lagen.
2. Tryk pa P , 0g hold den nede i 5
sekunder.

+30
3. Tryk pa $ o gange mere.
Econ blinker pa displayet.
4. Luk lagen.
Nar tilberedningstiden er afsluttet,
teeller mikrobglgen ned i 3 minutter
og slukker.

Tryk to gange pa @ for at aktivere
funktionen, mens mikrobglgen er i gang.

Problem

Afhjzelpning

Du kan ikke finde oplysninger om
mangden for den tilberedte madva-
re.

Se efter en lignende madvare. Forgg eller for-
kort lzengden af tilberedningstiden efter falgen-
de regel: Dobbelt maengde = naesten dob-
belt tid, Den halve mangde = halvdelen af
tiden

Madvaren er blevet alt for tor.

Angiv kortere tilberedningstid, eller veaelg lavere
mikrobglgeeffekt.

Madvaren er ikke optget, varm eller
tilberedt efter tiden er udlgbet.

Angiv leengere tilberedningstid, eller indstil hg-
jere effekt. Bemaerk, at store retter har brug for
lzengere tid.

Nar tilberedningstiden er udlgbet, er
madvaren overophedet i kanten,
men fortsat ikke faerdig i midten.

Naeste gang skal du indstille en lavere effekt
og leengere tid. Omrgr vaesker undervejs,
f.eks. suppe.

Man opnar bedre resultater med ris ved

at bruge et fladt, bredt fad.

8.2 Optaning

Opte altid stege, sa fedtsiden vender

nedad.

Opta ikke tildaekket kad, da dette kan

resultere i tilberedning i stedet for
optaning.

Optg altid hele fijerkree, sa brystet vender

nedad.

8.3 Madlavning

Tag altid nedkglet kad og fjerkree ud af
kaleskabet mindst 30 minutter inden
tilberedning.

Lad kad, fierkree, fisk og grentsager
forblive tildaekket efter tilberedning.

Smgr lidt olie eller smeltet smar over
fisken.

Alle grantsager skal tilberedes ved fuld
mikrobglgeeffekt.
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Tilsaet 30 - 45 ml koldt vand for hver 250
g grgntsager.

Skeer de friske grantsager i lige store
stykker inden tilberedning. Tilbered alle
grentsagerne med lag pa skalen.

8.4 Genopvarmning

Nar du genopvarmer emballerede
feerdigretter, skal du altid fglge den
skriftlige anvisning pa emballagen.

8.5 Lille grill

Grillsteg flade madvarer midt pa
grillristen.

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Bemeerkninger og tips til
rengaring

» After apparatets front med en blgd
klud opvredet i varmt vand tilsat et
renggringsmiddel.

* Metalflader rengares med et
almindeligt renggringsmiddel.

* Renggr altid apparatet indvendigt
efter brug. Snavset braender sig ikke
fast og kan nemt fiernes.

10. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

10.1 Hvis noget gar galt...

Vend madvaren, nar den halve tid er
gaet, og fortseet med at grille.

8.6 Kombitilberedning

Brug den kombinerede tilberedning til at
bevare visse fedevarers sprgdhed.

Halvvejs under tilberedningstiden skal du
vende maden om og derefter fortsaette.

Der er 2 tilstande for kombineret
tilberedning. Hver tilstand kombinerer
mikrobglge- og grillfunktionerne i
forskellige tidsperioder og effektniveauer.

9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

» Fastsiddende snavs fjernes med et
specielt rensemiddel.

* Renggr alt tilbehgr regelmeessigt, og
lad det tarre. Brug en blgd klud
opvredet i varmt vand tilsat et
renggringsmiddel.

* For at bledgere harde rester, sa du
kan fjerne dem, skal du koge et glas
vand ved fuld mikrobglgeeffekt i 2 til 3
minutter.

* For at fierne lugte skal du blande et
glas vand med 2 tsk. citronsaft og
koge det ved fuld mikrobglgeeffekt i 5
minutter.

Problem Mulige arsager

Afhjalpning

Apparatet virker ik-
ke.

Apparatet er slukket.

Teend for apparatet.

Apparatet virker ik-
ke. i stikkontakten.

Stikket til apparatet er ikke sat Seet stikket til apparatet i stik-

kontakten.

Apparatet virker ik-
ke. gaet.

Sikringen i sikringsboksen er

Se efter pa tavlen. Kontakt en
autoriseret installatgr, hvis sik-
ringen gar mere end én gang.
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Problem Mulige arsager Afhjzalpning

Apparatet virker ik-  Lagen er ikke ordentligt lukket. Kontroller, at Iagen ikke er

ke. blokeret.

Paeren ikke lyser. Pzeren er defekt. Pzeren skal udskiftes.

Der er gnisteri ovn- Der er fade i metal eller med  Tag fadene ud af apparatet.

rummet. metalkant.

Der er gnister i ovn- Der er metalspyd eller alufolie, Segrg for at spydene eller foli-

rummet. der rgrer ved de indvendige en ikke rgr ved indersiden.
veegge.

Drejetallerkenen gi- Der er en genstand eller snavs Renger omradet under glas-
ver skrabende eller under glaspladen. pladen.
skurrende lyd.

Apparatet standser  Der er en funktionsfejl. Hvis dette gentager sig, skal
uden nogen tilsyne- du kontakte en autoriseret
ladende arsag. servicetekniker.
10.2 Serviceoplysninger De ngdvendige oplysninger il _

) servicecenteret er angivet pa typeskiltet.
Kontakt forhandleren eller et autoriseret Typeskiltet sidder pa apparatet.
servicecenter, hvis du ikke selv kan lgse Typeskiltet ma ikke fiernes fra apparatet.
problemet.

Det anbefales, at du noterer oplysningerne her:
Model (MOD.)
Produktnummer (PNC) s

Serienummer (S.IN.) e

11. INSTALLATION

ADVARSEL! FORSIGTIG!
Se kapitlerne om sikkerhed. Minimum installationshgjde
er 85 cm.

11.1 Generelle oplysninger » Mikrobglgeovnen ma kun bruges pa

| et kekkenbord. Den skal placeres pa
FORSIGTIG! et stabilt og fladt underlag.
* Anbring mikrobglgeovnen pa god
afstand af damp, varmt luft og

Blokér ikke for lufthullerne.
Hvis du gar dette, kan
apparatet blive overophedet.

vandsprgit.
FORSIGTIG! » Hvis mikrobglgeovnen befinder sig
& Siut ikke app.aratet til teet pa fijernsynet og radioen, kan det

forarsage interferens i det modtagede

adaptere eller -
signal.

forleengerledninger. Dette !
kan forarsage * Hvis du transporterer

: o mikrobglgeovnen i koldt vejr, ma du
g\r/:rrIZfelastnmg og risiko for ikke teende den gjeblikkeligt efter
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installationen. Lad den sta i

stuetemperatur og absorbere varmen.

11.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!

Kun en kvalificeret person
ma foretage den elektriske
installation.

@ Producenten patager sig
intet ansvar, hvis

forholdsreglerne i kapitlet
"Om sikkerhed" ikke felges.

Denne mikrobglgeovn leveres med et
tilslutningskabel og stik.

Kablet har en jordledning med et jordstik.

Stikket skal indsaettes i en stikkontakt,
der er korrekt monteret og jordet. |
tilfeelde af en elektrisk kortslutning
reducerer en jordforbindelse risikoen for
elektrisk sted.

12. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjzelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

11.3 Minimale afstande

Mal mm
Al) 300
B 200
Cc 0

1) Den minimale hgjde af ngdvendig fri
plads over ovnens overflade.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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ME T'NQMONA TI1Z ANAITKEZ A%

> ag euxapIaToUpE TTou ayopdaarte pia ouokeur) Tng Electrolux. Exete emAECel Eva
TTPOIOV TO OTTOI0 GUVOSEUETAI ATTO OEKAETIEG ETTAYYEAUOTIKAG EUTTEIPIAG KOl
KalvoTopiag. EUxpnaTo Kol KOPWo, £Xel OXEDIOTTEI e YVWHOVA TIG AVAYKEG TOG.
ETtropévwg, OTTOTE TO XPNOIUOTIOIEITE, UTTOPEITE VO algBAVEDTE AOQAAEIG
yvwpiovtag OTI Ba £XETE TEAEIQ OTTOTEAETUATO KABE QOPA.
KaAwg opigare atnv Electrolux.
Etmioke@O¢eiTe TOV IGTOTOTTO pOG YIA Va:
Bpeite utrodeiteig xprong, @UAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG KAl ETTITKEUNG:

www.electrolux.com/support
g KartaxwpiogeTe T0 TTPoidv gag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopdaeTe egapTripaTa, avaAWwaoIpa Kal YVAOIa avTaAAGKTIKA yia T GUOKEUN)
% gag:

www.electrolux.com/shop
YMNOZTHPI=H NMEAATQN KAI 2EPBIZ

XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA POVO YVHTIa AVTAAAOKTIKA.

Orav emikovwveite pe To EE€oualiodoTtnuévo Kévipo ZEpBig, BePaiwbeite OTI £XeTE
diaBeaipa Ta akoAouba atoixeia: Movtédo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBudg
aelpdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPOAKTNPIGTIKWY.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAeia
® [eviKEG TTANPOPOPIEG KOl GUUBOUAEG
IMAnpo@opieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAANEIA

Mpiv a1Td TNV £€yKATAOTACN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00nyieg. O
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KGTGOK&UGOTI’]Q Oev gival UTrsL'JGuvog ylQ TUXOV
TPAUHATIONOUG N {npiEG TTOU Eival aTTOTEAETUA
)\aveaopsvng syKaTchTaong N xpnong. Na uAdooete
TTAVTA AUTEG TIG OONYIEG O€ £VA ATPANEG HEPOG UE EUKOAN
TTPOCRaan yia HEAANOVTIKE avagopd.

1.1 Aoggpahsia TTaidlwy Kal EUTTABwWY aTOPwWYV

& MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog aogugiag, TpauuaTiOuou | JOVIKNG
avaTTnpPiag.

- H ouokeun autr) ptropei va xpnaigotroinBei ammo maidid
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atTo ATOUA PE PEIWPEVEG
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
N EAAEIYN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABEl 00NYiEG OXETIKA PE TN XPAON TNG OUTKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQ.

- Mnv agnvete Ta TTAUdIA va TTAIOUV PE TN TUOKEUN.

Agev TTPETTEI VO AP VETE TTAIOIA KATW TWV 3 ETWV OTOV
XWPO TNG TUOKEUNG XWPIG ETITAPNON.

- QuAdooeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUOTIAG MAKPIA ATTO TA
TTaIdIA KOl ATTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

- Kparare Ta raidia kai Ta KaToikidia {wa PJakpia atro TN
OUOKEUN OTav AEITOUPYEi 1 oTav Yuxetal. Ta
TTpoaBaagipa pEpN ival TToAu (eaTa.

- Eav n ouokeun d1a6¢Tel diartagn ao@alAgiag yia aidid,
Ba TTPETTE va €ival EVEPYOTTOINUEVN.

- Ta aidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KOBapIouo Kal
TN OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPAOTNG OTN OUOKEUN
XWPIG ETTIBAEWN.

- AloTNPEITE TN CUOKEUN Kal TO KOAWDIO TNG MOKPIA aTTO
TTaIdIG KATW TWV 8 ETWV.

1.2 evIKEG TTANPOYPOPIES VIO TV QTPAAEID

- AuTr n guokeun TTPOOPIZETAI VIO OIKIAKK XPHon Kal
TTOPOMOIEG EQAPPOYEG, OTTWG:
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- AYpOIKiEG, Xwpol Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEia Kal AANQ EpyaTIakda
TePIBAAAOVTQA

- AT TreAaTeg o€ Eevodoxeia, JOTEA, TTAVOIOV KAl
AAAa TTEpIBAAAOVTO OTEYOONG.

- MPOEIAOMNOIHZH: H guokeur kal Ta TTpooRaaiya

MEPN TNG BeppaivovTal Kata Tn xpnaon. MNpoo€gte va

KNV ayyi¢ete TIg avTioTacelg. MNaidia nAIKiag HIKpoTEPNS

TWV 8 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA, EKTOC AV

EMIBAETTOVTAI TUVEXWG.

- Mn XpnOIYOTTOIEITE ATHOKABAPIATH YIa TOV KABAPITUO

TNG OUOKEUNG.

- Mpiv 1m0 OTTOI0OATTOTE EKTEAEDN EPYATIOG

guUVTHPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN TUCKEUT KAl

QATTOOUVOEDTE TO PIG TPOYOdOTiag arro Tnv Trpila.

- Eav n mopta ) ta AdaTixa NG TTOPTAG £XOUV UTTOOTEI

CNWIEG, Oev EMITPETTETAI VA TEBEI O€ AcITOoUpyia N

OUOKEUN PEXPI VA YIVEI N ETTIOKEUN ATTO £Va

€CEIBIKEUPEVO ATOO.

- Eav 10 KaOAwdio Tpopodoaiag Exel UTTOOTEI POBOPES, Ba

TTPETTEI VO AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUATTI], TO

E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG 1) eva KataAAnAa

KATOPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV

KivOUVOG aTTO TO NAEKTPIKO PEUMA.

- Tuxov epyaaieg auvTipnong N TMOKEUNG TTOU

TTEPIAQUBAVOUV TNV aPaipeadn VOGS KAAUUUATOG TTOU

TTPOCTATEUEI ATTO TNV €KBETN OTNV EVEPYEIQ

MIKQOKUMATWY TTPETTEl VA EKTEAOUVTAI JOVO ATTO

€CEIDIKEUPEVO ATOO.

- Mn XpnOIYOTTIOIEITE TN TUOKEUN PE ECWTEPIKO

XPOVOJIaKOTITN N ME EEXWPITTO aUATNUA

TNAEXEIPIOUOU.

- Mn Bepuaivete uypd Kal GAAQ TPOQIUA TE OPPAYITUEVA

oKeun. YTTapxel moavornTa va eKpayouv.

- AtTayopeueTal N Xpraon METAAAIKWY doXEIWV YIa

@aynTa Kal TTOTA KATA TN OIGPKEIQ UAYEIPEPATOC HE

MIKpoKUpaTa. Auti n odnyia dgv I0XUEI av O

KATAOKEUAOTAG Opilel PEyEBOG Kal OXAMA HETAAAIKWYV
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OOoxEiwV Ta oTToia €ival KATAAANAQ yIa payeipepa pe
MIKPOKUMQTA.

- XpNOIPOTTOIEITE MOVO OKEUN TTOU gival KATAAANAa yia
XPran g€ oUPVOUG PIKPOKUHUATWV.

- Kard 1o €aTtapa gaynTou g€ TTAACTIKA 1] XAPTIVA
OKEUN, TTAPAKOAOUBEITE TN OUOKEUN KABWGS UTTAPXEI
TBaVOTNTA AVAPAEENG.

- H ouokeun mrpoopileTtal yia To EaTapa @aynTwy Kai
poenuatwyv. H Enpavan Tpo@iuwy f To aTEyVwua
POUXWV Kal TO CETTAPA EIDIKWYV POEIAQPIWV HE YEUION
BePATTEUTIKOU UAIKOU, TTAVTOPAWY, OPOUYYaAPIWY,
BPEYMEVWY TTAVIWVY KAl AAAWV TTAPOUOIWY AVTIKEINEVWV
MTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUPATITNO, AVAPAEEN N
TTUPKAYIQ.

- Eav eEEpxeTal KatTvog, BEaTE EKTOG AITOUpyiag
QTTOOUVOECTE TN CUOKEUN OTTO TO PEUMA KAl KPATHOTE
KAEIOTH TNV TTOPTA YIA VA KATOOTEIAETE TUXOV QAOYEG.

- To ZeoTapa po@NUATWY OTO POUPVO UIKPOKUUATWY
MTTOPEI va 0dnNynaoel g€ KABUOTEPNPEVO ATTOTOUO
Bpaaipo. Oa TTPETTEI VA XEIPICETTE TO OKEUOG ME
TTPOCOXH).

- To TTEPIEXOMEVO OTA PTTIUTTEPO Kal Ta Bala BPEPIKNG
TPOYNG TTPETTEI VA AVAKIVEITAI KAAG KOTA TNV
TTapackeur). EAEYETE TN Beppokpaaia TTpIv atmo TV
KATavaAwan yia va amoQUYETE TA EYKAUUATA.

- AByd pe 10 KEAUQOG TOUG Kal OAOKANpa BpaadTa afyd
oev TTPETTEl va e0TaiVOVTaAl OTN TUOKEUN KABwG
MTTOPEI VO EKPAyOUV, AKOWO KAl HETA TO TEAOG TOU
CETTAUATOG ATOV QOUPVO UIKPOKUUATWV.

- H ouokeun mTpéTTel va kaBapileTal TAKTIKA Kal va
Qa@AIPOUVTAI TUXOV UTTOAEIUPOTA TPOPIPWV.

- Av n guogkeun dgv diartnpeital o€ KaBapn KATaaTaan,
MTTOPEI va TTPOKANBEI pBOPA TNG ETTIPAVEIOG UE
OUVETTEIO TNV apVvNTIKN €Tidpaan aTn dIapKeIa {wng
TNG OUOKEUNG Kal TNV TTOavA TTpOKANON HIag
ETMIKiVOUVNG KOTAOTAONG.

- Kata tn Aeiroupyia TG OUOKEUNG, N BEpUOKpadia Twv
TTPOCRACINWY ETTIPAVEIWV UTTOPEI Va gival upnAn.
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O QOUPVOG PIKPOKUUATWY OEV TTPETTEI VA TOTTOBETEITAN
g€ VTOUAQTTI, EKTOG €AV £XEI UTTOPANOEI OTIG KATAAANAEG
OOKIMEG.

H TTiow €mMQAVEIQ TWV CUOKEUWY TTPETTEI VO
ToTTOOETEITOI BITTAQ O€E TOIXO.

Mn XPnNOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKA KABAPIOTIKA A
QIXMNPES METAAAIKEG EUOTPEG YIA VO KABOPITETE TN
YUGAIVN TTOPTA, KABOTI UTTOPEI VA XAPAEOUV TNV
ETTIPAVEIQ KOl QUTO PTTOPEI va TTPOKAAETEI Bpauan Tou
YUQAIOU.

Mnv €veEPYOTTOIEITE TN TUOKEUN OTAV €ival Kevr). Ta
METOAAIKG EEQPTHMOTA TTOU BPICKOVTAI EVTOG TOU
ETWTEPIKOU TOU POUPVOU UTTOPEI VO TTPOKAAETOUV
BoATaika TOEQ.

2. OAHIIEX T'IA THN AXDAAEIA

2.1 Eykardataan +  BefaiwBeite 0TI 01 TTAPAPETPOI ATV
TTIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPIGTIKWY
MPOEIAOMOIHZH! €ival OUPBATEG PE TIG OVOUOTTIKES
H gykaraoTaon autng TG TINEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
OUOKEUNG TTPETTEI VO TTAPOXNG PEUMATOG.
eKTEAEITAI HOVO ATTO » Edv n guokeur guvdeBei atn TTpida
KOTAAANAQ KATOPTIOPEVO METW £vOG KAAWDIOU TTPOEKTACNG,
Aaropo. BeaiwBeite 6TI AUTO TO KAAWDIO €ival
) o ) ) YEIWPEVO.

* EQv n ouokeun exel urooTei {npid, + TlpoOéxeTe va PNV TTPOKANBEi NI
unv TpOPEiTe O€ eykaraoTaon n aTo QIG TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
Xxpnan Tne. Tpoodoaiag. ETKoIvwVATTE PE TO

* AkolouBeiTe TIg 00nyieg eykardaTaong 2£pBIG 1 évav NAEKTPOAOYO yia TV
TTOU TTAPEXOVTAI HE TN GUOKEUT). aAAayr) EvOg KATEGTPAUPEVOU

* H guokeun ptropei va ToToBeTn Ot KaAwdiou Tpopodoaiag.

OXeDOV O€ KaBe onpeio TG kougivag. « Mnv TpaBdre To KAAWSIO TPOPOSOTIag
BeBaiwbeire 611 0 poUPVOG EXel VIO VO QTTOOUVBETETE TN GUOKEU.
ToTT06eTNBET OF pia €TTITTIEDN Kol OpaAr TpaBaTe TAVTA TO QIG TPOPOSOTIAG.
ETTIQAVEIN Kal OTI BEV UTTAPXOUV
euTTodIa pnpqmd anp Ta avpiypcxm 2.3 Xpr'lon
Kal aTNV €TMIQAVEIA KATW ATTO TN
JUOKEUN (Y1 ETTAPKN OEPITHO). é MPOEIAONOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpou,
2.2 HAekTpIKA ZUvOean EYKAUPATWV Kal

MPOEIAOMOIHZH! MekTpomAnglag f EkprEns.

Kivduvog TrupkayIdg Kai e Mnv aAAGZeTE TIG TTPOBIAYPAPES AUTAG
NAEKTPOTTANEIAG. TNG CUOKEUNG.
* Mnv a@rVeTE TN GUOKEUN XWPIG
O)\EQ Ol ﬂ)\SKTleég 0UV6éO'€|§ TTPETTEl EMITAPNON OTAV POYEIPEVETE.

va TTPAyPATOTToIoUVTal OTTO
eTmayyeAparia nAekTpoAdyo.
H guokeun TTPETTEl va gival YEIWPEVN.
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*  Mnv e@apudleTe TTiEGN TNV TTOPTA * Av xpnaigotroleite aTTpél KaBapiguou
TNG OUOKEUNG OTAV N TTOPTA Eival yla oUpvouUg, aKOAOUBEITE TIG 0dnyieg
avoIxTn. ao@aAciag aTn guakeuaaia.

*  Beaiwbeite 611 TA avoiypara
QEPITHOU BEV Eival PPaypEVa. 2.5 2¢pPig

*  Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUTKEUN WG
ETTIQAVEIN EPYATIOAG KAl [N
XPNOIUOTIOIEITE TO ETWTEPIKO TNG WG
ATTOONKEUTIKO XWPO.

e [a TNV €TMIOKEUN TNG GUOKEUNG,
eTIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo
Kévpo Z€pRIg. XpnaIpoTrolgiTe povo
YVNOIQ OVTOAAQKTIKA.

2.4 ®povTida Kal KaBdpIopa *  ZXETIKG pe Tov/Touc Aapmmrpal
AOUTITAPEG £VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
MNPOEIAOMOIHEZH! Kal TOug avTaAAGKTIKOUG AQUTTTRPES
& KivBuvog TpaupaTiapou, TT0U TTWAOUVTAI EEXWPICTA: AUTOi OI
TTUPKAYIAS, i PAABNC TNS AQUTITRPEG TTPOOPICOVTal WATE Va
OUOKEUNC. QAVTEXOUV O EEAIPETIKA OUOKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG
« [piv atmd TNV TpayparoToinan age Beppokpaaieg, dovnaeig, uypaaia i
guUVTAPNONG, OTTEVEPYOTTOINDTE TN TTPOOPICOVTAl VA GNUATOBOTOUV
OUOKEUN KOl OTTOTUVOETTE TO QIG TTANPOPOPIEG TXETIKA YE TN
Tpoodoaiag ard Tnv Tpila. AEITOUPYIKF KATAOTAON TNG CUOKEUNG.
»  KaBapilete TAKTIKA TN GUOKEUN YA VO Agev TTpoOpiCovTal YIa XPAON O AANEG
arroTpartei n @Bopd Tou UAIKOU TNG €QAPHOYEG Kal BV gival KataAAnAol
ETTIPAVEING. YIa TOV QWTITHO OIKIAKWY XWPWV.
e Mnv €MTPETTETE VO CUTCWPEUTEI
XUHEVO @aynTé i) UTToAEigpaTa 2.6 ATTOoppiyn
KaBapIGTIKWYV TTAVW OTO AATTIXO TNG
mépTaAC. MPOEIAOMNOIHZH!
«  AITTOC KOl QaynToO TTOU TTAPALEVET OTN Kivduvog Tpaupamiopou 1y
GUGKEUN UTTOPE] va TTPOKANETE! aogugiag.

TTUpKayId Kal BoATdikd TOgo oTaV . , .
EKTEAEITAI N AEITOUPYIO PIKPOKUPATWY. * ATTOOUVOGEQTE TN OUOKEUN OTTO TNV

+  KaBopioTe TN GUOKEUN HE éva uypd TTAPOXr) PEVLATOG. . ,
HAAQKO TTavi. XprOIHOTIOIEITE HOVO * Koyre 10 KG’)\U)5IO Tpotppéomag KOVTA
OUBETEPA OTTOPPUTTAVTIKG. Mn aTn GUOKEUN Kal aTToppiyTE TO.
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKG TTPOIOVTA,
gQOUYYapAKIa TTOU Xapdaaouy,
OIAAUTEG 1) HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

3. MEPIFTPA®H NMPOIONTOZ

3.1 levikn €TIOKOTINON

AapTrpag

ZUaTNUA KAEIBWUATOG A0@AAEING
0806vn

Mivakag XeipIaTnpiwv

KoupTri avoiyuarog oprag

@A KdAuvppa kuparodnyou

TKPIA

Bl Afovag epiaTpepopevou Siokou
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Z0pBoAo AsgiToupyia Mepiypaen
— 0806vn Epgavicel Tig pubpigeig kai TNV TpE-

XoUuoa wpda.

AlokoTrTng PuBuiong loxuog

o emmIAoyn Tou TMITTESOU 10XUOG.

AlOKOTTT UbuIo
| ng pubuiong

la pUuBUIaN Tou XPOVOU payEIpEPa-
TOG N Tou BApoug.

MNa évapén TngG Aeimoupyiag TnG au-

+30 Koupri Evopgn / +30  0KeUAc i yia auénan Tou xpovou
O€EUT. payelpEpaTog Kata 30 deuTepOAE-
TITQa g€ TTANPN 10XU.
KoupTri Alakotrs / o amrevepyoTToinan TNG CUGKEUNG
Atraloipn n dlaypa®n Twv puBbUigEWY Payel-

pPEPATOG.

AAAa oUuoAa oToV TTivaka XEIPIOTNPIWYV

Z0pBoAo AegiToupyia Mepiypaen
Q XpovodIakoTTNG Kouli-  MeTpd avTioTpoga Tov Xpovo.
vag

;& AtTowuén MNa

TNV amoWuén TPOYiuwv Pe Baan To

YY) Bapog A Tov xpovo.
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Z0uBoAo AeiToupyia Mepiypaen
el . . Ma évapén Tng AeImoupyiag ZuvouaaTi-
— 2UVOUQOTIKO PayEipEPT KOU HaYEIPENATOC.

3.3 E€apTiuara

ZET TTEPIOTPEPOUEVOU BITKOU
@ XpnaoiyoTrolgite TTAVTa TO OET

TIEPIOTPEPOPEVOU BiTKOU YIa
TNV TTPOETOIPATIO QAYNTWY
aTOV OUPVO PIKPOKUUATWV.

luaAivog 8igkog Kal 0dnyog pe podakia.
Zxapa yKpIA

XpAan yia:
*  Wnalgo eaynTtou

*  guvOUOQTIKO payeipepa

4. MPIN AMNO THN MNMPQTH XPHZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpggTte aTa KEQAAQIO
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

4.1 NMpwrtog KaBapiopodg

MPOZOXH!
AvOTPEETE OTO KEQAAQIO
«PpovTida Kal Kabapiouay.

*  AgaipéaTe OAa Ta €EQPTAMOTA KAI TO
TTPOTOeTa UNIKG JuaKeuaaiag ato Tov
@OUPVO UIKPOKUPATWY.

»  KaBapioTe TN GUCKEUR TTPIV OTTO TNV
TPWTN XPAon.

4.2 Pubuion Tng wpag
Mrropeite va puBpiceTte TNV

wpa e To aUaTNUA PoAoyiou
12 4 24 wpwv.

AvoiTe TNV TTOPTO.

MiéaTte TTOpATETAPEVA TO @w yia 5
OEUTEPOAETITA VIO VO ETTIAECETE
aguaTnua poAoyioU 12 wpwv.

Miéate 10 aKOUa HIa GOpa yia va
EMIAEEETE TUOTNUA poAoyioU 24
WPWV.

ZTPEYTE TOV 6|cch'>TrTr] Pl’JBplong
Qpag yia va eI0ayayeTe TNV wpa.
MéaTe 10 0N yla emiBeRaiwan.

ZTpéWTe TOV JIoKOTITN PUBuiong
Qpag yia va eIgayayeTe Ta AETTTA.

Meéate 10 @ yla emReRaiwan.
KAegigTe Tnv TéPTO.



5. KAOHMEPINH XPHZH

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe oTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

5.1 levikég TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TN XPRON TNG

(0)

UOKEUNG

AQ@OU aTTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN,
aQNOTE TO PAYNTO VA KATTE! YIa Aiya
AeTTTA.
AQaIpETTE TN GUOKEUATIa aTTO
aAOUIVOXAPTO, Ta HETAAAIKG OKEUN,
K.ATT. TTPIV TTPOETOIPATETE TO PAYNTO.
ayeipepa
Av gival duvatdv, JayeIPEUETE TO
@PaYNTO KAOAUPPEVO PE UAIKO
KataAAnAo yia xprian ae oupvo
MIKPOKUMATWY. MayelpeUeTe TO aynTto
XWPIG KOTTAKI av BEAETE v TTAPOAEIVEI
Tpayavo
Mn payeipeUeTe UTTEPBOAIKG TO QayNTA
puBUICovTag TNV ITXU KaI TOV XPOVO O€
TTOAU UYNAEG TIPEG. TO @aynTO pTTOPEI
VO OTEYVWOEL, VO KAEi 1 va TTIATEl
PWTIA g€ OPITPEVA aNUEia.
Mn XPNGOIMOTTOIEITE TN GUOKEUN VIO TO
Jayeipepa aBywv 1 CoAlyKapiwy PE TO
KEAUPOG TOUG, KOABWG PTTOPE VO
ekpayouv. lNa ta Tnyavitd apyd,
TPUTTAOJTE TTPONYOUHEVWG TOV KPOKO.
TputrAaTe Ta @aynTa pe @AoUdQq,
OTTWG TTOTATEG, VTOMATEG, AOUKAVIKA,
KaI TrTapopola gaynTa he £va TTipouvi
g€ TTOAAG aneia TTpIv aTré 1o
HOYEIPEPT WATE VA PNV EKPAYOUV.
Mo kpUa A KATEWUYPEVA QaynTd,
pubpiaTe peyaAUTEPO XPOVO
HayeipéuaTog.
MpETTEl va avakaTeUETE ava
SlaaTHPATA TO PAYNTA TTOU TTEPIEXOUV
gaAToa.
Ta akAnpa Aaxavikd, OTTwg KapoTa,
QAPOKAG 1 KOUVOUTTII, TTPETTEI VO
HayeIpEUOVTaIl JETQ OE VEPO.
lupiaTe Ta PEYOAUTEPQ KOPUATIO
@aynTou POAIg Trepdacl 0 pHIgdg
XPOVOG HOYEIPEUATOG.
Av gival duvarov, KOWTE Ta AaXAVIKA
g€ KOPMATIO TTAPOUOoIoU PEYEBOUG.
XpnaoiyoTroigite TmiTeda, apdid
mdra.
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Mn xpnoiyotroigite TTopaeAdviva,
KEPAMIKA A TIAIVA JaYEIPIKA TKEUN
XWPIG ETTIOTPWHEVO KATW PEPOG 1 YE
MIKPEG OTTEG, VIO TTAPADEIYUA OTIG
AaBég. H uypaaia tTou e1g€pyeTal aTIg
OTTEG PTTOPEI VO TTPOKOAETEI PWYHEG
OTO YOYEIPIKO TKEVUOG OTaV BEpUavOEi.
O yudiAivog digKog gival aTTapaiTnTog
yla Tn AgIToupyia Tou poupvou
MIKpOKUpATWY. TOoTToBETATTE TO
@aynTo A Ta UYPA ETTAVW TE QUTOV.

ATToYuUEn KPEATOG, TTOUAEPIKWYV,
Ypapiwv

ToOTTOBETAOTE TO KATEWUYHEVO QpaynTod
XWPIG KaYia ougkeuaaia g Eva PHIKPO
TTATO TOTTOBETNPEVO avATTOdA HE £va
OKEUOG aTtrd KATW Yia TN GUuAAoyr Tou
uypou atmoyugng.

lupioTe TO PaynTod POAIG TTEPATEl O
MIOOG XpOvog atToywugng. Av gival
duvaToV, XWPIaTE KAl TN GUVEXEIX
APAIPETTE TA KOPPATIO TTOU ApXITav
va EETaywvouy.

Améypuén Boutipou, KOPHATIWYV
TOUPTAG, TUPIOU quark

Mnv atToWUgeTe TTANPWG TO PaynTo
aTn OUOKEUNR, aAAG a@naTe TO Va
atmoyuyBei ae Bepuokpaaia dwuaTiou.
Me auTtdv ToV TPOTTO ETTITUYXAVETAI EVal
TTIO OMIOIONOP®O ATTOTEAET QL.
A@aipeaTe OAEG TIG HETAAAIKEG i
OAOUUIVEVIEG TUTKEUQTIEG TTPIV OTTO
TNV aTroYuén.

Amoguén @pouTwyv, Aaxavikwv

Edv ta @poUTa Kal Ta Aayavika TTpETTEl
va TTapapEivouv wud, pnv Ta
aTmoYUEETE TEAEIWG OTN TUTKEUN.
AopnaTe Ta va amoyuxBouv ge
Beppokpaaia dwyaTiou.

Mo va payelpéWete ¢pouTa Kal
AOXQVIKA XWPIG VO T OTTOWUEETE
TPWTA, XPNOIUOTTOINCTE UYPNAOTEPN
10XU MIKPOKUHGTWV.

"EToipa yevpata

Mrropeite va payelpéWeTe EToIpa
YEUHATO OTN GUOKEUN HOVO Qv N
guoKeuaaia Toug gival KatdAAnAn yia
XPNan g€ OUPVO PIKPOKUUATWV.
Mpétel va akoAouBeiTe TIG 0dnyieg Tou
KOTAOKEUAOTH TTOU €ival TUTTWHEVEG
TTAvw aTn guokeuaaia (1T.X. aaipean
TOU PETAAAIKOU KAAUPPOTOG KOl
TPUTTNMA TNG TTAATTIKNAG PEMBPAVNG).
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KatdAAnAa payeipikd okeun Kal UAIKA

Mayeipikd okeln / YAIKG MikpokUpaTta FkpIA
Amoéywuén Zéotapa Mayeipe-
pa
Mupipayo yuaAi kal TTopaeAdvn Xwpig \/ \/ \/ \/
METAAAIKG ECOPTHMATA, TT.X. TTUPEE,
YUQAi avOeKTIKO aTn BgpuOTNTA
Mn Trupipayo yuaAi kai TTopagAdvn Vv X X X

F'uaAi kai KepapIkd yuai ammo Tupiua- f
X0 UAIKO / UNIKO aVBEKTIKO OTO WUX0G
(1r.%. Arcoflam), pda®1 ykpIA

<
<
<

Kepapika 2), THAIVa 2)

LK

AvBekTIKO OTn BEPUOTNTA TTAACTIKO
£€wg 200 °C 3)

Xaptovi, xapTi

X
x
X

MepBpavn

ZeAaTiva JOYEIPEUATOG PE TOPAYITN
KATAAANAN yia @OUPVOUG HIKPOKUUA-

LK K] K&
x
x
x

<
<
x

Twv 3)

Mayeipika okeun ynaoiyatog amo pe- X X X v
TAAAO, TT.X. EPAYIE, XUTOTIONPO

DOpEG YNAOIPATOG PE ETIOTPWAN X X X \/
paupou BepVIKIOU 1} GIAIKOVNG 3)

Tayi ynaipatog X X X v
Mayelpiko okeUOG POBITUATOG, TT.X. X \/ \/ X

Tawi R mMaTo podiouaTog

<

‘EToipa @aynta og guokeuaaieg 3) v v v

1) Xwpig emkaAuyn / dlakdbounan ato agnui, Xpuaoo, TTAaTiva 1 pETaAAo
2) Xwpig TuRpaTa xoAadia i JETAAAOU, i} TUAATO TTOU TTEPIEXOUV PETAAAQ

3) Mpétel va akoAouBeiTe TIG 0ONYieG TOU KATAOKEUAATH OXETIKA UE TIG YEYIOTEG BEPPOKPA-
aieg.

v KatdAAnAo
X akatdAAnAo



5.2 Evepyotroinan Kai
QTTEVEPYOTTOINGN TOU YOUPVOU
MIKPOKUMATWYV

MPOZOXH!

Mnv agrveTe Tov @oupvo
MIKPOKUMATWY va AEITOUpyEi
OTaV OEV UTTAPXEI PayNnTO
0TO E0WTEPIKO TOU.

1. ZtpeyTe TOV dIOKOTITN PUBuiong
loxUog yia va eTTIAEEETE TNV €TIOUUNTA
Aeiroupyia.

2. Z1péyrTe TOV dIaKOTITN PUBUIONG yia
va pUBICETE TOV XPOVO.

3. Méore 10 <D yia emmReRaiwan Kai
YIO EVEPYOTTOINGN TOU (OUPVOU
MIKPOKUMATWY.

Ma va dlaypayete OAES TIG PUBUITEIG,

TMETTE TO @ QKOPa pia @opd.

5.3 lMNivakag pubuiong 1oxU0g
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o va atrevepyoTToINaETE TOV QOUPVO
MIKPOKUMATWV:

*  TIEPIYEVETE EWG OTOU O POUPVOG
MIKPOKUMATWY aTreVEPYOTTOINOEI
autopara otav ARgel o Xpovog.

* avoitte TNV TOPTA. H AeImoupyia Tou
@OUPVOU PIKPOKUMATWY OTAATA
autopara. KAgigTte Tnv ToOpTa KAl

TMETTE TO @30 yla va GUVEXIOTE TO
payeipepa. XpnaIJoTToINaTE QUTHY TV
€TMIAOYN VIO va eAEYEETE TO GayNTO.

*  TTEQTE TO @

@

Otav o oupvog
MIKPOKUMATWYV
QTTEVEPYOTTOINOEI AQUTOHATA,
aKOUYETal £va NXNTIKO CrpQA.

Z0pBoAo PUBuIoN 10x00¢g loxog
90 W Meaaia XapnAn -

AtTowuén 153 W
YY)
360 W Meaoaia -
600 W Meaaia YywnAn -
800 W YwnAn -

FkpIA
vvv KpIA 1000 W
ZuvduaoTik6é Mayeipepa

v >uvouaaTiko Mayeipepa 1 36 % MikpokUpata, 64 % IKpIA
\oad >uvouaaTiko Mayeipepa 2 55 % Mikpokupata, 45 % M'kpiA

5.4 'pryopn Evapén

O péyiaTog xpovog
payelipepaTog eival 90 AeTTTd.

MNa va gevepyoTToInaeTe TOV OoUpPVo
MIKPOKUMATWY yia 30 SeUTEPOAETITA O€

AN 10XV TTIECTE TO O

O XpPOVOG HAYEIPEUATOG AUEAVETAI KOTA
30 deutepOAeTTTA E KABE TTPOCBETO
TTATNUA TOU KOUMTTIOU.
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MNa va puBpiogete Tov Xpovo ae
KOTAOTAON QVOPOVAG, OTpéqJTs TOV

BI0KATTTN PUBUIONG apIgTEPOATPOPA KAl
méare 10 O YIQ VA EVEPYOTTOINTETE TOV

@OUPVO UIKPOKUMATWY O€ TTARPN ITXU.

5.5 Aroyugn

Mrropeite va eTTIAECETE PETAEU 2
AEITOUPYIWV aTTOYUENG:

* Amowuén pe faan 1o Bapog
« Amoyuén pe Baan Tov xpovo

@ H améwuén pe Baan 1o
Bdpog dev TPETTEl VO

XPNOIUOTTOIEITAl VIO TPOPIUA
TTOU £X0UV JEivel £Ew aTTod
TOV KaTaWUKTN yIa
TEPITOOTEPO aTTO 20 AeTTTA
YIO KATEWUYHEVA ETOIUO
@aynTd.

@ la va evepyoTToINaETE TV
aroyugn e Bdan 1o Bapog
TIPETTEI VO XPNOTIPOTTOINTETE
TPOQIUA pE BApOg
peyaAuTepo atéd 100 g Kai
MIKpOTEPO aT1rod 2.000 g.

@ Ma TNV amoywuén TpoQipwy
pE Bapog pikpoTEPO atrd 200
g, TOTTOBETAATE TA TNV AKPN
TOU TTEPIOTPEPOPEVOU
digkou.

1. NMepiaTpéyTe Tov dlakoTTn PUBUMIONG

laxUog Kai TTIAEETE TO %=

2. Z1péyTe Tov SlakoTTn PUBUIoNg
apIoTEPOTTPOPA VIO VO PUBHITETE TO
Bapog i de€loaTpoPa yia va
pubpioeTe TOV XPOVO.
Ma v amoyuén pe Baaon 1o Bapog, o
XPOVOG puBpIfeTaI QUTOUATA.

5.6 Wnaipo ato NkpIA n
ZuvduaaTiké Mayeipepa

1. Z1péwTte Tov dlakoTTn PUbuiong
loxUog yia va eTIAEEETE TNV €MIBUPNTA
AeiToupyia.

2. ZtpéwTe Tov dIakOTITN PUBUIONG yia
Va puUBICETE TOV XPOVO.

3. Miéore 10 < yia emReRaiwan kai
YIO EVEPYOTTOINGN TOU POUPVOU
MIKpoKUpdTwy. MTTopeite va aAAGgeTE
TN PUBMICN 10XUOG 1) TOV XPOVO, EVW
€ival EVEPYOTTOINUEVEG Ol AEITOUPYiES
IKPIA | ZuvduaaTIKOU PayEIPEUATOG.

6. XPHZH TQON EZAPTHMATQN

MPOEIAOMOIHZH!
AvarpggTte aTa KEQAAQIO
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

6.1 TotroBeTNON TOU OET
TTEPIOTPEPOUEVOU BITKOU

NPOZOXH!

Mn payelipeVeTe @aynTo
XWPIG TOV TTEPITTPEPOPEVO
Bigko. XpnOIUOTTOIEITE HOVO
TO OET TTEPIOTPEPOPEVOU
BigKOU TTOU TTAPEXETAI E TOV
QOUPVO UIKPOKUUATWV.

MoTé pn payeipeUeTE PayNTO
aTreudeiag TTavw aTov
yUaAivo digko.

1. TotmoBetraTe Tov 0dNyo e PODAKIA
yUpw atro Tov agova Tou
TTEPIOTPEPOUEVOU BiTKOU.

2. TomoBetnaTe TO YUGAIVO BigKo TTAvw
aTov 0dnyo e podakia
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6.2 TotroBeTNON TNG OXAPAG
YKPIA

TotroBeTaTE TN aXApPA YKPIA aTOV
TTEPITTPEPOPEVO OiTKO.

7.MPOZOETEZ AEITOYPTIIEZ

7.1 KAgidwpa ag@aleiag yia
TadI&

To KAgidwpa Aopaleiag yia Maidia
euTTOdiCel TNV aKouala AsiToupyia Tou
(POUPVOU HIKPOKUATWV.

MéaTe TapateTapéva 10 @ yia 3
OEUTEPOAETTTA.

AKOUYETaI £va NXNTIKO Orua.

Ortav 1o KAgidwpa AggaAeiag yia Maidia
gival evepyoTroinuévo, n 0Bovn epgavicel
TNV €vOeIgn &

lNa va atrevepyotroinaete To KAgidwpa
aog@alAeiag yia Taidid Miéate

TTAPATETAPEVA TO @ yla 3 OeUTEPOAETTTA.

7.2 XpovodIakoTrTng Koudivag

Mrropeite va puBpioete €wg kai 90 AeTrTd.

1. MepiatpéyTe Tov dlakdTTN PUBUMIONG

laxUog Kai TTIAEETE TO AY
2. Z1péyTe Tov dIakoOTITN PUBUIONG yia
va pUBUICETE TOV XPOVO.

3. Méote 10 <P yia emReRaiwan.
O XpovodIaKOTITNG oUVeXilel va
AEITOUPYEI OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA
oTav BETETE TOV POUPVO
MIKpOKUpATWY g€ TTauan. Méate 10

@ yla akupwan.

Otav oAokAnpwoei o kKaBopliopEvog
XPOVOG, aKOUYETAl £Va NXNTIKO Crpa.

7.3 Aeitoupyia Econ

H Aeitoupyia Econ Asitoupyei otav
OUVOETETE TOV POUPVO UIKPOKUUATWY
aTnV TPOYOBOCia PEUPATOG ) PETA OTTO
Mia SI0KOTTH) PEUATOG.

o va ekkIvATETE TN AeiToupyia, pubuioTe
TTPWTA TNV WPA (AVOTPEETE TNV EVOTNTA
«PuBuion Tng wpagy).

H Aeiroupyia Econ BonBa otnv
€€0IKOVOUNON EVEPYEIAG KATA TO
KaBNueEPIVO payeipeua.

1. Avoite TNV TTOPTO.

2. TliéaTe TTOPATETAPEVA TO 0N yia 5
OEUTEPOAETTTA.

3. Miéate 10 & dU0 PopEg akdua.
>T1nv 086vn avaBoafrvel n £voeign Econ.
4. KAeigTe TNV TTOPTO.
MeTd TNV oAokAnpwan Tou
MayeIpéUaTog, 0 PoUPVog
MIKPOKUMATWY PETPA avTiaTpoga yia
3 AeTTTd KAl ATTEVEPYOTTOIEITAI.
o va evepyoTToINaETE TN ASITOUPYia EVW
0 (POUPVOG HIKPOKUUATWY BPIioKETOI O€

AeiToupyia, METTE TO @ dU0 QOPEG.
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8. YINOAEI=EIX KAl ZYMBOYAEZ

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpECTE OTa KEPAAIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

8.1 ZUpPBOUAEG yIa TOV QOUPVO PIKPOKUUATWY

Mpo6BAnua

AvTIipETWOTTION

Agv UTTAPXOUV TTANPOPOPIES YIa TNV
TTO0OTNTA PAYNTOU TTOU ETOIMACETE.

AvalntAaTe éva TTapopoIo @aynTo. AuEnaTe 1
MEIWATE TN OIAPKEIQ TOU XPOVOU PAYEIPEPATOG
gUP@WVA JE TOV TTOPOKATW Kavova: AITAR
oo oTNTA = OXESOV diITTAdoIog Xpovog, Mi-
ON TOCOTNTA = HIOOG XPOVOG

To @aynTo aTéyvwae TTOAU.

PuBpioTe pIKpOTEPO XPOVO HAYEIPEUATOG I ETTI-
AEETE pIa XaUNAOTEPN 10XV MIKPOKUUGTWV.

To @aynTo Oev £xel amroWuxOei, Ce-
OTaBEl 1 JAYEIPEUTEI PETA OTTO TN Afj-
&n Tou xpovou.

PuBpioTte peyaAUTEPO XPOVO UAYEIPEUATOG I
ETIAEETE M1 TTI0 UWNAR 1I0XU JIKPOKUMATWV.
Emonuaiveral 6T Ta geyaAa TTATA ataiTouy
TTEPITTOTEPO XPOVO.

MeTd Tn AREN Tou XpOVou payeipéua-
TOG, TO QAYNTO €ival TTOAU (eaTO
atnv dkpn aAAd dev €ival £ToIUO aTN
pEanN.

Tnv €mopevn @opd, pUBUIOTE XapnAoTEPN 10XV
Kal TTEPITaOTEPO XPOVO. AVAKATEUETE T UYPA
0TO EVOIAPETO, TT.X. TIG OOUTTEG.

Mo va €xeTe KAAUTEPA ATTOTEAETUATA VIO

TO PU{I, XPNOIMOTTOINGTE €va ETTITIESO,
@apdU TIATO.

8.2 Atroyuén

ATTOWUXETE TTAVTA TO KPEQG YIQ YNTO ME

TNV TTOXIG TTAEUPd TTPOG TO KATW.
Mnv aTTOWUXETE TO KPEQG EVW Eival

KOAUPUEVO KABWG PTTOPET VA HOYEIPEUTEI

avTi va atroyuxoei.
ATTOYUXETE TTAVTA TA OAOKANPQ

TTOUAEPIKA PE TO OTABOG TTPOG Ta KATW.

8.3 Mayeipepa

AQaipeite TTAVTA TA KPUA KPEATA KOl
TTOUAEPIKA OTTO TO WUYEIO TOUAAXIOTOV
AETTTA TTPIV OTTO TO PAYEIPEUA.

AQNOTE KOAUPMEVA TA KPEATA, TTOUAEPIKA,

Wdaplia Kal Aaxavika JETA TO payeipepa.

AAeiyTe TO Wap! pe Aiyo Aadi | Alwpévo

Boutupo.

OAa Ta AaxavIKa TTPETTEN VO
payelpevovTal g TTARPN 1I0XU
MIKPOKUMATWV.

MpoabéaTe 30 - 45 ml kpUo vepd yia kKABe
250 g Aaxavikwv.

KowTte Ta @pEaka AaXavIKG O KOMPATIO
idloU pEYEBOUG TTPIV OTTO TO PayEipEPa.
MayelpeUeTe OAQ Ta AOXAVIKG HE KAEIOTO
KOTTAKI.

8.4 —avaleaTaua

Ortav EavaleaTaiveTe GUOKEUATHEV
€TOIUO YEUPOTA, AKOAOUDBEITE TTAVTA TIG
odnyieg TToU avaypda@ovTal aTn
OUOKeuaaia.

8.5 MkpIA
WYAOIPO @aynTwyV 0 GETEG ATO KEVTPO TNG
OXAPAG YKPIA.

[upiaTe TO aynTd GTO HONIG TTEPATEI O
MITOG XPOVOG KOl GUVEXIOTE TO WATIO.
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8.6 ZuvduaaTikd Mayeipeua

XpnaigoTroinaTe Tn AsiToupyia
JUVOUACOTIKOU POYEIPEPATOG YIa VA
SIATNPENTETE TPAYAVA OPITHEVA GayNTA.
MOAIG TTEpAaEl 0 HITOG XPOVOG
MOYEIPEPATOG, YUPIOTE T GayNTA KAl
guvexioTe.

9. PPONTIAA KAl KAGAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpegTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

9.1 ZnUEIWOTEIG KAl TUUPBOUAEG
yia Tov Kabapiguo

»  KabapigTe TNV TpdTOWN TNG

OUOKEUNG PE £va POAOKO TTavi, XAIapo

VEPO Kal €va TTPoidv Kabapiguou.
* Ta va kaBapioeTe TIG ETAANIKEG

ETMQPAVEIEG, XPNTIMOTTOINATE £vVa KOIVO

KaBapPIaTIKO.

*  KabBapilete TO ETWTEPIKO TNG
OUOKEUAG PETA aTTO KABE Xpnon. H
Bpopid dev KaiyeTal Kal UTTOPE va
agaipedei pe eUKOAIa.

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

10.1 T1 va KAVETE AV...
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YTmapyouv 2 AeIToupyieg yia ZuvOuaaTIKO
Mayeipepa. H kaBe Aeiroupyia guvouadel
TIG AEITOUPYIEG TWV PIKPOKUPATWY KAl TOU
YKPIA O€ BIOQOPETIKEG XPOVIKEG
TEPIOOOUG Kal ETTITTESA ITXUOG.

*  O1 gkAnpoi AekeDEG apaIpouVTal E
€I10IKO KABAPITTIKO.

*  KabBapilete OAa T EEAPTAPATA TAKTIKA
KOl QQrVETE TA VO OTEYVWOOUV.
XpPNOIYOTTOIEITE £€va HOAOKO TTaVi,
XAIapo vepd Kal KATTOI0 KaBapIaTIKO.

* Ta va JaAAKWOETE KOTAAOITTA TTOU
agaipouvTal dUaKoAa, BpdaTe Eva
TTOTAPI YE VEPO OTOV (POUPVO
MIKpOKUMATWY g€ TTARPN 10XV yIa 2 PE
3 AetrTaN.

» Tla va aQaip€oeTe OTUEG, AVaAIETE O
€va TTOTAPI 2 K.Y. XUHO AgpovIoU Kal
BpdaTe aTOV POUPVO HIKPOKUUATWY
age TTARPN 1oXU yia 5 AeTTTA.

10. ANTIMETQIMIXH NMPOBAHMATQN

Mpo6BAnua Méavn aitia AVTINETWTTION
H ouokeun dev Aei-  H guokeun givail atrevepyo- EvepyotToinaTte TN CuOKeun.
TOUPVYEI. TTOINMEVN.

H guaokeun dev Ael-
TOUPVEI.

H guaokeun dev gival ouvoede-
pEvn aTnv TTpida.

2UVOEQTE TN GUOKEUN OTNV
Tpica.

H guakeun dev Ael-
TOUPVYEI.

‘Exel kogi n ao@aleia aTov i-

VOKO QOQOAEIWV.

EAéyETe TNV ao@dAeia. Eav n
ag@AAEIa KaiyETAI TTEPITAOTE-
PEG ATTO Mia POPEG, ETTIKOIVW-
VINOTE YE ETTAYYEAUQTION NAEK-
TPOAGYO.

H guokeun dgv Ael-
TOUPVYEI.

Aev €xel KAgigel KaAA n TTOPTA.

BeBaiwBeite 011 dev euTTodidEl
KOTI TNV TTOPTA.
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Mpo6BAnua Moéavn aitia

AvTigeTWITION

O Aautrmpag dev O Aaumrtipag gival ehattwpaTi- O AauTTipag Ba TTPETEl va

AeiToupyei. KOG.

QAVTIKOTOOTAOEI.

Ymdpyouv ammivln-  Yapyxouv PHETAAAIKA TTIATA A
PEG OTO ECWTEPIKO.  TTIATA PE PETAAAIKE DIOKOTN-
an.

AQQIPETTE TO TTIATO ATTO TN
TUOKEUN.

YTapyxouv ammven-  Yapyouv YeTaAAIkEG coUBAeg  BeBaiwBeite 011 01 GoURAEG 1

PEG OTO ECWTEPIKO. I} GAOUMIVOXOPTO TTOU OKOU-
UTTOUV TO ECWTEPIKA TOIXWO-
0.

TO OAOUMIVOXOPTO OEV OKOU-
UTTOUV TO ETWTEPIKA TOIXWHO-
TQ.

To o€t TePIOTPEPO-  YTTAPXE! VA AVTIKEIPEVO 1
MEVOU OIOKOU KAVEI  BPWHIA KATW aTTO TO YUGAIVO
€va BopuPo ypa- digko.

T¢oUVigpaTOG 1) TPIGi-

HaTOG.

KaBapiaTe TNV TTEPIOXT KATW
atré 10 YUAAIVO BigKo.

H guokeun aotapatn- Ymdapxel SuaAeimoupyia.
g€ vVa AEITOUPYEi XWw-
piG epavr) Aoyo.

Av n katdaTtaan eTavaAn@Oei,
€TMIKOIVWVNAOTE pe To E€oualo-
dotnuévo Kevipo ZEpRIG.

10.2 Aedopeva ZEpPIG TEXVIKWYV XOPAKTNPIOTIKWYV. H TTivakida

) ) ) TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY BPioKeTal
Edv Sev prmopeite var QVTIUETWITIOETE TO £TAVW OTN OUCKEUT. MV a@aipeite Tnv
TPORANpA HOVOI GaG, ETTIKOIVWVNOTE PE TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY aTTO
TOV QVTITTPOOWTTO PAG 1) TO Tn GUOKEUN.

E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRIG.

Ta armrapaitnTa aToIXEIx YIa TO KEVTPO
a€pPIg Bpiokovtal aTnv Tvakida

20G OUVIOTOUHE VO ONUEIWCETE TA OXETIKA OTOIXEIO EDW:

Movtédo (MOD.)

Kwdikog mpoidvrog (PNC)

ApiBuog oeipag (S.N.)

11. ETKATAZTAZH

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTtpéETe aTa KeQAAaIa
OXETIKA pE TNV ATQAAcIa.

11.1 TevikEG TTAnpOPOpiES

MPOZOXH!

Mn @pdadete Ta avoiypaTa é
aEPITUOU. AIOQOPETIKA, N

OUCOKEUN PTTOpPEI Va

uTrEPBEPHAVOEI.

NPOZOXH!

Mn guvOEeTe TN GUOKEUN O€
TIPOCAPHOYEIG 1 KAAWdIa
eTméKTAONG. MTTopEi va
TTPOKANBEI UTTEPPOPTWAN Kal
KivOUVOG TTUPKAYIGG.

MPOZOXH!
To eAaxi0To UWOGg
eykatdaTtaang eival 85 cm.



* O @oUpVOG PIKPOKUUATWYV TTpoopileTal
HoVO yia Xpron TTAvw g€ TTAYKO
Koudivag. MpETTel va TOTToBETEITAI TE
aTaBepr) Kal ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

* TotoBeTeite TOV POUPVO
MIKPOKUMATWY PAKPIA aTrd aTHO,
Beppd agpa Kal TITaIAiguaTa VEPOU.

* Av 0 QOUpPVOG PIKPOKUMATWY
BpiokeTal KOVTA g TNAEOPATN Kal
POBIOPWVO EVOEXETAI VA TTPOKOAAETEI
TTapePPOAEG aTO AN@BEV anpa.

*  Av PETAPEPETE TOV POUPVO
MIKPOKUMATWY 0€ KPUO KaIPO, NV ToV
EVEPYOTTOINTETE APECTWG PETA ATTO TNV
€yKaTAOTAAN. AQrOTE TOV VA KATOEI
age Beppokpaaia dwPaATIoU Kal va
ATTOPPOPATEI TN BEPUOTNTA.

11.2 HAeKTpIKN €yKaTAOTAON

MPOEIAOMOIHZH!

H nAekTpikn eykatdaTaan
TIPETTEI VA TTPAYHATOTTOIEITAI
povo atrd KatdAAnAa
KOTOPTIOPEVO GTOO.

O kaTagkeuaaThg dev ival
uTTEUBUVOG YIa TUXOV BAABEG
g€ TIEPITITWAN KN TAPNONG
TWV TTPOPUAGEEWV
ag@aleiag Tou ke@aAaiou
«MANPOQOPIEG ATPAAEING.

@

AVOKUKAWATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

guppolo C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKG
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia
AVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AVOPWTTIVNG
UYEIag avakuKAWVOVTaG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG.
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O @oUpVOG PIKPOKUHPATWY TTAPEXETAI IE
KaAwSIO PEUPATOG KAl QIS TPOPODOTiag.

To kaAwdio d1abETel Eva KAAWDIO
yeiwang pe Buapa yeiwang. To @ig
TIPETTEI VO TOTTOBETNOEI € TTPida TTOU £XEI
TOTTOBETNOEI TWOTA Kal €ival Yelwpévn. Z€
TIEPITITWAON BPAXUKUKAWHATOG, N YeEiwan
MEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.

11.3 EAGyi0TeG atTO0TACEIG

AidoTaon mm
Al 300
B 200
Cc 0

1) To €AAXI0TO UYOG EAEUBEPOU XWPOU TTOU
ATTAITEITOI TTAVW OTTO TNV AVW ETTIPAVEID TOU
@oupvou.

12. NIEPIBAAAONTIKA OEMATA

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
QTTOPPIYPATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

agupBoAo E EmaTpéyTe TO TTPOidV TNV
TOTTIKF) 0AG HOVADA AVAKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxr).
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TORODUNK ONNEL

Koszonjiik, hogy Electrolux késziiléket valasztott! On olyan késziilék tulajdonosa
lett, mely mogott tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjuk az Electrolux vilagaban!
Latogasson el weboldalunkra:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:
www.electrolux.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokert:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
% www.electrolux.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

é FIGYELMEZTETES_!_
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé
személyek csak felligyelettel, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a késztilékkel.
3 évnél fiatalabb gyermekeket tilos felligyelet nélkul
hagyni a készUlék kdzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kozben, és mikodés utan,
lehdléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

.- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- A készlléket és a halozati vezetéket ugy kell
elhelyezni, hogy 8 évnél fiatalabb gyermekek ne
férhessenek hozza.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:
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- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak

- Hotelek, motelek, panzidk és egyéb lakas céljara
szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara.

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a késziilék és

az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a futéelemekhez. 8 évesnél
fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos fellgyelet
mellett tartozkodhatnak a készullék kézelében.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,

és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

- A sitéajtd vagy az ajtétéomitések sérilése esetén ne

hasznalja a készlléket mindaddig, amig azt a jotallasi
jegyben feltlintetett szerviz szakembere meg nem
javitotta.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon eld.

- Kizarolag szakember végezhet barmely olyan javitast,

mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujté
burkolat eltavolitasaval jar.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idozitével vagy

klén taviranyitd rendszerrel.

- Ne melegitsen folyadékot vagy egyeéb élelmiszert

lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

- Fémbdl készllt étel- és italtarolé edények nem

hasznalhatok mikrohullamu sutéshez. Ez a szabaly
nem érvényes akkor, ha a gyarté megadja azon fém
taroldedények méretét és alakjat, melyek alkalmasak
mikrohullamu sitéshez.

- Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek

mikrohullamu sutében vald hasznalatra alkalmasak.
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- Ha mianyag, illetve papir dobozban melegit ételt, a
meggyulladas elkertlése érdekében tartsa szemmel a
készulléket.

- A készlléket élelmiszerek és italok melegitésére
tervezték. Az élelmiszerek vagy ruhanemik szaritasa,
valamint a melegitéparnak, labbelik, szivacsok,
nedves konyharuhak és hasonlok melegitése
séruléshez, felgyulladashoz vagy tlizh6z vezethet.

. Ha a készllék flistot bocsat ki, kapcsolja ki, vagy
huzza ki a dugodt a konnektorbdl, és tartsa az ajtot
zarva, hogy elfojtsa az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal t6rténé melegitése
késleltetett kifutasos forrast eredményezhet. Ezért
Ovatosan jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes livegek
tartalmat fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési
sérllések elkerllése érdekében ellendrizni kell azok
hémérsékletét.

- A friss vagy fott egész tojas a héjaban nem
melegitheté a mikrohulldamu sttével, mivel az, akar a
melegitést kdvetden is, felrobbanhat.

- A készUlléket rendszeresen tisztitani kell, és az
ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A rendszeres tisztitas hianya a fellletek allapotanak
gyenguléséhez vezethet, ami karos befolyassal lehet
a készulék élettartamara, és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

. Az elérhet6 feluletek hdmeérséklete a készulék

Uzemeltetése kdzben magas lehet.
- A mikrohulldamu stité szekrényben nem helyezhetd el,
kivéve ha e tekintetben mar sikeresen tesztelték azt.

. A készulék hatso feluletének a fal felé kell néznie.

- Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém
kaparoeszkdzt a stutbajtd Uvegének tisztitasara, mivel
ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az Gveg
megrepedését eredményezheti.

- Ne inditsa el Uresen a készuléket. A sutétérben levd
fém alkatrészek szikraképzddést okozhatnak.
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2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

* Ne helyezzen Gzembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a készulékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

» A készilék barhol elhelyezhetd a
konyhaban. Ugyeljen ra, hogy a
készlléket egy vizszintes, sima
fellletre helyezze, tovabba arra is
vigyazzon, hogy a szell6zényilasok,
valamint a készilék alatti fellilet ne
legyen elzarva (hatékony szell6zés).

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

+ A késziléket kotelez6 foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

» Ha a készlléket egy hosszabbiton
keresztul csatlakoztatja a halézatra,
akkor tgyeljen arra, hogy a
hosszabbitonak is foldeltnek kell
lennie.

» Ugyeljen a halozati csatlakozodugo
és a haldzati kabel épségére. Ha a
haldzati kdbel cserére szorul,
forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

» A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramutés-
és robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készilék
miszaki jellemzéit.

Mikddeés kozben tilos a készlléket
felligyelet nélkil hagyni.

Ne gyakoroljon nyomast a nyitott
ajtora.

Ellendrizze, hogy a készlilék
szell6zdnyilasai nincsenek-e lezarva.
Ne haszndlja a késziléket
munkafellletként, valamint sttéterét
ne hasznalja tarolasi célokra.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérllés, tiz vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbol.

Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertilje a felllet
karosodasat.

Ne hagyja, hogy az élelmiszer-, vagy
tisztitoszer-maradvanyok
Osszegylljenek a sitbajtd tomitd
fellletén.

A mikrohullamu funkcié mikodésekor
a készllékben maradt zsir vagy étel
tlzet és elektromos szikraképzddést
okozhat.

A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

Amennyiben sutétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
pétalkatrészeket hasznaljon.

A termékben talalhatd izzo(k)ra és a
kilén kaphaté pétizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallé



szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérseéklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas
FIGYELMEZTETES!

Sériilés- vagy

fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

?

=

3.2 Kezel6panel
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» Valassza le a késziiléket ez
elektromos halézatrol.

* Akészilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

Sutétér vilagitas

Biztonsagi reteszel6 rendszer
Kijelzé

Kezel6panel

Ajtonyitd

A Hullamvezets boritas

Grill
Bl Forgotanyér-tengely

|
O——E
|8
o a
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Szimbo6lum Funkcio Leiras
— Kijelzd Az aktualis beallitasokat és id6t
mutatja.
Teljesitménybeallit6 gomb A teljesitményszint beallitasa.
| Beallitigomb A sutési id6 vagy a suly beallitasa.
+30 A készlilék elinditasa vagy a sutési
<D Start / +30 mp gomb  id6 ndvelése 30 masodpercnyi ma-

ximalis teljesitménnyel.

a ©

Stop / Térlés gomb

A késziilék kikapcsolasa vagy a si-
tési beallitasok torlése.

Egyéb szimbélumok a kezel6épanelen

Szimbolum Funkcio

Leiras

Konyhai id6zit6é

Visszaszamlalast végez.

Felolvasztas

K D

>
>
>

Az étel felolvasztasa suly vagy id6
alapjan.

Kombinalt stités

VR I

A Kombinalt sttési funkcié elinditasa.

3.3 Tartozékok

Forgotanyér készlet

@ Mindig hasznélja a
mikrohullamu sutében a

forgotanyér készletet az
ételek elkészitéséhez.

Uvegtanyér és gorgés vezetbelem.
Grillracs

Az aldbbiakhoz hasznalja:

e grillezés
*  kombinalt siités



FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szol6
részt.

4.1 Kezdeti tisztitas

VIGYAZAT!
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet.

» Tavolitson el minden alkatrészt és
tovabbi csomagolast a mikrohullamu
sutébol.

* Az elsd hasznalat elétt tisztitsa meg a
készuléket.

4.2 Az 6ra beallitasa

A pontos id6t 12 vagy 24
orara osztott rendszerben
lehet beallitani.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szolé
részt.

5.1 Altalanos informaciok a
készulék hasznalataval
kapcsolatban

* A készulék kikapcsolasa utan hagyja
az ételt néhany percig pihenni.

* Az étel melegitése el6tt tavolitsa el az
aluminiumfélia-csomagolast,
fémtarolokat stb.

F6zés

* Ha lehetséges, fedje le az ételt
mikrohullamu sutében hasznalhaté
anyaggal. Az ételt csak akkor készitse
fedd nélkul, ha a feluletét szeretné
kérgessé tenni.

* Ne melegitse tul az ételt tul magas
fokozat- vagy tul hosszu
idébeallitassal. A tulmelegitett étel
kiszaradhat, eléghet vagy néhany
helyen kigyulladhat.

* Ne hasznalja a készlléket tojas vagy
csiga fézésére, mivel ezek
felrobbanhatnak — tikortojas

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

-
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Nyissa ki az ajtot.
A 12 6rara osztott rendszer

bedllitdsahoz nyomja meg a 0N
gombot 5 masodpercig.
A 24 6ras rendszer beallitasahoz

nyomja meg még egyszer a P
gombot.

Forgassa el az idébeallit6 gombot az
ora beallitadsahoz.

A megerdsitéshez nyomja meg az

P gombot.

Forgassa el az id6beallité gombot a
perc beallitasahoz.

A megerdsitéshez nyomja meg az

<§m gombot.
Csukja be az ajtot.

készitése esetén lyukassza ki a
tojassargajat.

Miel6tt héjjal rendelkezé ételeket,
példaul krumplit, paradicsomot,
kolbaszt vagy hasonl6 ételt
melegitene, szurkalja meg azokat
villaval, vagy tavolitsa el a héjukat,
hogy ne ,robbanjanak” fel.

A hiitott vagy fagyasztott ételek
elkészitéséhez hosszabb id6t allitson
be.

A szo6szt tartalmazo ételeket idénként
meg kell keverni.

A szilard szerkezet(i z6ldségeket,
példaul a sargarépat, babot és karfiolt
vizben kell parolni.

A nagyobb ételdarabokat a siitési id6
felénél forditsa meg.

Ha lehetséges, a zoldségeket vagja
egyenld darabokra.

Lapos, széles edényeket hasznaljon.
Ne hasznaljon porcelanbdl, agyagbdl
vagy kébdl készult féz6edényeket,
mert azokon kis lyukak lehetnek,
példaul a fogantyun vagy a
mazolatlan talpon. Ha ezekbe a
lyukakba viz kerl, a melegités
hatasara a f6z6edény eltérhet.
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* A mikrohullamu sité megfelel®
mikodéseéhez liveg forgétanyeér
hasznalata sziikséges. Helyezze ra
az ételt vagy folyadékot.

Hus, szarnyas és hal felolvasztasa

* Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt
egy kicsi felforditott tanyérra, amely
ala egy helyezzen egy tartalyt, hogy
abban 6ssze tudjon gydini az
olvadékviz.

+ A felolvasztasi id6 felénél forditsa
meg az ételt. Ha lehetséges, valassza
le, majd vegye ki a mar felolvadt
darabokat.

Vaj, tortaszeletek és turo

felolvasztasa

* Ne olvassza ki telijesen az ételt a
késziilékben, hanem hagyja
szobahdmérsékleten felolvadni. Ez
egyenletesebb eredményt biztosit. A
felolvasztas el6tt tavolitson el minden
fém vagy aluminium
csomagoldanyagot.

Hasznalhat6 f6z6edények és anyagok

Zoldség és gyilimolcs felolvasztasa

Ha a gyumdlcsoknek vagy
z6ldségeknek nyersnek kell
maradniuk, ne olvassza ki teljesen
ezeket a késziilékben, hanem hagyja
Oket szobahémérsékleten felolvadni.
A zoldségek és gyimolcsok
felolvasztas nélkuli f6zését el6szor
magasabb mikrohullamu
teljesitményfokozattal végezze.

Készételek

A készllékben készételeket csak
akkor készithet, ha azok csomagolasa
mikrohullamu sutéhdz megfeleld.
Mindig kévesse a gyarto utasitasait,
amelyeket a csomagolason talal
(példaul, hogy tavolitsa el a fém
csomagoldanyagot, és lyukassza at a
mianyag foliat).

F6z6edény / anyaga

Mikrohullam Grill

Felolvasz- Melegi- Fozés

tas tés
Tazall6 Uveg és porcelan (amelyben  / v v v
nincs fem, pl. Pyrex, héallo tveg)
X X X

Nem tGzall6 Uveg és porcelan 1) \/

Uveg, illetve tiiz- és fagyallé anyag- v
bol készilt tvegkeramia (pl. Arcof-
lam), grillezépolc

<
<
<

Keramia 2), agyagedény 2)

200 °C-ig héallé mianyag 3)

Karton, papir

Haztartasi folia

QKKK &<

Sutéfélia mikrohullamu sitébe he-
lyezhetd zaroszalaggal 3)

<X XL &
L X XL &L
x| x| x| x| x

Fémbdl készllt, pl. zomancozott vagy X
ontottvas edények

Fekete mazas vagy szilicium-bevo- X
natd siitéformak 3)
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F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill
Felolvasz- Melegi- Fozés
tas tés
Siitd talca X X X v
Pirito-barnitd féz6edények, pl. Crisp X v v X
tepsi vagy Crunch lemez
Becsomagolt készételek 3) v v v v
1) Ezst-, arany-, platina- vagy fémboritas/-diszités nélkil
2) Kvarc- vagy fémrészek, illetve fémtartalmu bevonat nélkdl
3) A maximalis hémérsékletekkel kapcsolatban kévesse a gyart6 ajanlasait.
v Megfelels Az &sszes bedllitas torléséhez
X = Nem hasznalhaté nyomja meg még egyszer a ©
gombot.
bekapcsolésa » varja meg, hogy a beallitott id6tartam
lejarta utan a mikrohullamu sité
VIGYAZAT! automatikusan kikapcsoljon.
A Ne miikodtesse a * nyissa ki az ajtot. A mikrohullamu suté
mikrohulldama siitét, ha nincs automatikusan leall. A sttés
benne étel. folytatasahoz csukja be az ajtot, majd

nyomja meg a @zu gombot. Ezt a
kiegészitd funkciot az étel
ellenérzéséhez hasznalja.

1. A teljesitménybeallité gomb
forgatasaval valassza ki a kivant
funkciét. i

2. A bedllitdgomb forgatdsaval valassza °© nyomjamega @ gombot.

ki az idétartamot. Egy hangjelzés hallhatd,

3. Nyomjameg a ¢ gombot a amikor a mikrohullamu sité
jévahagyashoz és a mikrohullamu automatikusan kikapcsol.
siité bekapcsolasahoz.

5.3 Teljesitménybeallitasi tablazat

Szimboélum Teljesitménybeallitas Teljesitmény

90O W Kbzepesen alacsony -
Felolvasztas 153 W

YY)

360 W Kdzepes -

600 W Kozepesen magas -

800 W Magas -

Grill
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Szimbélum Teljesitménybeallitas

Teljesitmény

vov Grill 1000 W

Kombinalt siités
vV Kombinalt siités 1 36 % Mikrohullam, 64 % Grill
vV Kombinalt stités 2 55 % Mikrohullam, 45 % Girill

5.4 Gyors inditas

A maximalis f6zési idé 90
perc.

Nyomja meg a @ gombot, hogy a
mikrohulldamu siité 30 masodpercre
maximalis teljesitménnyel bekapcsoljon.
E gomb minden egyes megnyomasakor
a slités idétartama 30 masodperccel nd.
Készenléti lzemmoddban a sités
id6tartamanak kivalasztasahoz forgassa
el a beallitégombot az éramutatd
jarasaval ellentetétes iranyba, majd

nyomja meg a @ gombot a
mikrohulldamu sité maximalis
teljesitménnyel valo6 elinditasahoz.

5.5 Felolvasztas

Két felolvasztasi lzemmadd kozil
valaszthat:

« Suly alapjan torténé felolvasztas
* |d6 alapjan torténé felolvasztas

@ A sulyalapu felolvasztas
nem hasznalhato a

fagyasztobol mar tébb mint
20 percnél hosszabb ideje
kivett ételnél, illetve
fagyasztott készételnél.

@ A sulyalapu felolvasztas
bekapcsolasahoz 100

grammnal tébb és 2000
grammnal kevesebb ételt
kell felhasznalnia.

@ 200 grammnal kevesebb étel
felolvasztasahoz tegye az
ételt a forgotanyér szélére.

1. A teljesitménybeallitd gomb

elforgatasaval valassza ki az %=
funkciot.

2. A beallitbgombnak az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyu
elforgatasaval valassza ki a kivant
sulyt, illetve megegyezd iranyu
elforgatassal valassza ki a kivant
idétartamot.

Sulyalapu felolvasztasnal a készulék
az id6t automatikusan beallitja.

5.6 Grill vagy Kombinalt sutés

1. A teljesitménybeallité gomb
forgatasaval valassza ki a kivant
funkciot.

2. A beallitdgomb forgatasaval valassza
ki az id6étartamot.

3. Nyomja meg a ) gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
sut6é bekapcsolasahoz. A Grill vagy
Kombinalt sutési izemmaéd
miikodése alatt barmikor
modosithatja a teljesitményfokozatot
és az id6t.



FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szol6
részt.

6.1 Forgotanyér készlet
behelyezése

VIGYAZAT!

Ne hasznalja a késziiléket a
forgotanyer készlet nelkil.
Csak a mikrohullamu
sutéhoz mellékelt
forgotanyér készletet
hasznalja.

@ Ne készitsen ételt
kdzvetlenll az

Uivegtanyéron.

1. Helyezze a gorgls vezetbelemet a

forgétanyér-tengely koré.

2. Helyezze az livegtanyért a gorgds

vezetbelemre.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Gyermekzar

A Gyermekzar megakadalyozza a
mikrohullamu sité véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja le és 3 masodpercig tartsa

lenyomva a Q@ gombot.
Hangjelzés hallatszik.

A kijelzon B 1athato, amikor a
gyermekzar be van kapcsolva.
A Gyermekzar kikapcsolasahoz 3

masodpercig tartsa lenyomva a @
gombot.

6. TARTOZEKOK HASZNALATA
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6.2 A grillez6 allvany
behelyezése

Helyezze a grillez6 allvanyt a
forgétanyérra.

7.2 Konyhai id6zité
Legfejebb 90 percet lehet beallitani.

1.

A teljesitménybedllitd gomb
elforgatasaval valassza ki a Q
funkciot.

A beallitogomb éramutaté jarasaval
megegyez0 iranyba forgatasaval
vélassza ki az id6tartamot.

A megerdsitéshez nyomja meg az

P gombot.

Az id6zit6 akkor is miikodik, ha
kinyitja az ajtét, vagy ha szlinetelteti
a mikrohullamu suité mikodeset.

Torléshez nyomja meg a @ gombot.
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Amikor a beallitott idd letelt, egy
hangjelzés hallhato.

7.3 Econ Gizemmoéd

Ha a mikrohullamu siit6t az elektromos

hal6zathoz csatlakoztatja, illetve

aramkimaradas utan kapcsol be az Econ

izemmod funkcid.

A funkcié elinditasahoz el6szor allitsa be

az idét (lasd ,A pontos id6 beallitasa”
cimd részt).

Az Econ lizemmad funkcid segit energiat

megtakaritani a mindennapos f6zés
soran.

1. Nyissa ki az ajtot.

2. Tartsa nyomva 5 masodpercig a O
gombot.

3. Nyomja meg még kétszer a )
gombot.
Az Econ villog a kijelzdn.
4. Csukja be az ajtot.
A f6zés végén a mikrohullamu suté 3
percig visszaszamol, majd kikapcsol.
A mikrohulldmu sité mikodése kdzben a
funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg

kétszer a @ gombot.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szolo
részt.

8.1 Tanacsok a mikrohullamu suté hasznalatahoz

Jelenség

Javitasi méod

Nem talal a fézni kivant étellel kap-
csolatos informaciokat.

Keressen egy hasonl6 ételt. A kdvetkezd sza-
balyok szerint novelje vagy csokkentse a f6zé-
si/sutési id6t: Kétszeres mennyiség = kozel
kétszeres id6. Feleannyi mennyiség = fel-
eannyi ido.

Az étel tulsagosan kiszaradt.

Allitson be révidebb idét vagy alacsonyabb
mikrohullam fokozatot.

Az étel nem olvadt ki, melegedett
meg vagy fétt meg a beallitott id6 le-
telte utan.

Allitson be hosszabb idét vagy magasabb tel-
jesitményfokozatot. Ne feledje, hogy nagyobb
edényekben minden mivelet tébb idét vesz
igénybe.

A bedllitott id6 letelte utan az étel
széle tul forro, de a kdzepe hideg.

Allitson be alacsonyabb fokozatot és hosszabb
id6t. A folyadékokat, pl. leveseket félidében
kavarja meg.

Rizs esetében jobb eredményt lehet
elérni a lapos, széles edényekkel.

8.2 Felolvasztas

A sitnivalé husokat mindig a kbvér
oldalukkal lefele olvassza fel.

Letakart hust ne olvasszon fel, mivel ez

felolvasztas helyett f6zést
eredményezhet.

A teljes szarnyasokat mellikkel lefele
olvassza fel.

8.3 F6zés

Elkészités el6tt legalabb 30 perccel
vegye ki a hGtétt hast vagy szarnyast a
h(tébol.

Elkészités utan a hust, szarnyast, halat
és zOldséget hagyja lefedve allni.



Kenjen egy kevés étolajat vagy olvasztott
vajat a halra.

Minden z6ldséget maximalis
mikrohullamu teljesitményen kell f6zni.

A zo6ldség minden 250 grammjahoz
adjon 30 - 45 ml hideg vizet.

Elkészités el6tt a friss zOldségeket vagja
egyenld darabokra. Minden zdldséget
paroljon lefedve.

8.4 Ujramelegités

Amikor becsomagolt készételeket
melegit, mindig tartsa be a
csomagolason feltlintetett utasitasokat.

8.5 Girill

A grillracs kozepére helyezett lapos étel
grillezéséhez.

9. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szo6lo
részt.

9.1 Tisztitassal kapcsolatos
megjegyzések és tanacsok

* A készilék elejét meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa
meg.

« A fémfellletek tisztitasat
hagyomanyos tisztitoszerrel végezze.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziléket belsejét. lly médon a
szennyez8dések nem égnek ra a
fellletre, és kdnnyen eltavolithatok.

* A makacs szennyezddéseket az erre
a célra kifejlesztett specialis
tisztitoszerrel takaritsa le.

10. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szo6lo
részt.
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A beallitott id6 félidejében forditsa meg
az ételt, és folytassa a grillezést.

8.6 Kombinalt sttés

Az ételek ropogdssaganak
megdbrzéséhez hasznalja a kombinalt
sutést.

A sutési id6 felénél forditsa meg az ételt,
majd folytassa a sttést.

A kombinalt sités 2 tzemmoddal
rendelkezik. Mindegyik tizemmod
meghatarozott idétartam és
teljesitményszint mellett kombinaltan
alkalmazza a mikrohullamu és grillezdé
funkciokat.

* Rendszeresen tisztitsa és szaritsa
meg az dsszes tartozékot. Meleg
vizzel és tisztitoszerrel
megnedvesitett puha kend6t
hasznaljon.

* A nehezen eltavolithat6 lerakddasok
fellazitasahoz forraljon egy pohar
vizet a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 2-3 percig.

* A sito belsejébdl a szagok
eltavolitasahoz keverjen egy pohar
vizbe 2 kiskanal citromlevet, majd
forralja a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 5 percig.
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10.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A készlilék nem mi-
kodik.

A készlilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készliléket.

A készilék nem m-
kodik.

A készUlék csatlakozédugoja
nincs bedugva.

Csatlakoztassa a készulék
tapcsatlakozojat a halézatra.

A készilék nem m-
kodik.

A biztositékdobozban kioldott
a biztositék.

Ellenérizze a biztositékot. Ha
a biztositék tobbszor is kiold,
forduljon szakkeépzett villany-
szerel6hoz.

A készlilék nem mi-
kodik.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Gy6z6djon meg arrol, hogy
semmi nem akadalyozza az
ajtot.

A vilagitds nem ma-
kodik.

A vilagitas izz6ja meghibaso-
dott.

Az izz6t ki kell cserélni.

A sitétérben szikrak
jelennek meg.

Fém eszkdzt vagy fém szegé-
lyl edényt helyezett a siitor-
térbe.

Vegye ki az edényt a készl-
1ékbdl.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

A slitétérbe fém hustiiket vagy
alufoliat helyezett, melyek
hozzaérnek a sutétér falahoz.

Ugyelien arra, hogy a hustiik
vagy a folia ne érjenek a siut6-
tér falahoz.

A forgoétanyér kész-
let karcolédo vagy
csikorg6 zajt hallat.

Az liveg forgotanyér alatt vala-
milyen targy vagy szennyez6-
dés talalhato.

Tisztitsa meg az lveg forgota-
nyér alatti terlletet.

A késziilék minden
nyilvanvalé ok nélkul
leall.

Uzemzavar |épett fel.

Ha ez a jelenség megismétl6-
dik, hivja a markaszervizt.

10.2 A szerviz szamara
szikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyediil a

problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz.

A markaszerviz szamara sziikséges
adatok az adattablan talalhatéak. Az
adattabla a készuléken talalhatd. Ne
tavolitsa el az adattablat a készUlékrol.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)




11. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szol6
részt.

11.1 Altalanos informaciok

VIGYAZAT!

A szell6zényilasokat ne
takarja el. Ha mégis ezt
teszi, a készlléek
tulmelegedhet.

VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a
késziléket adapterhez vagy
hosszabbité kabelhez. Ez
tulterhelést és tiizet okozhat.

AN

VIGYAZAT!
A legkisebb tzembe
helyezési magassag: 85 cm.

AN

¢ A mikrohullamu sité kizarolag
konyhai munkafellleten hasznalhaté.
A készlléket stabil, sima fellleten kell
elhelyezni.

¢ A mikrohullamu sitét géztél, forrd
leveg6tdl és freccsend viztdl védett
helyre tegye.

* Ha a mikrohullamu sutét tévéhez vagy
radiéhoz tul kézel helyezi el, akkor
zavarhatja a készilékek altal fogott
jelet.

*  Amennyiben a mikrohullamu siitét
hideg idében szallitja, ne kapcsolja be
azonnal az elhelyezés utan. Hagyja
allni szobahémérsékleten, hogy
felvegye a kodrnyezet hémérsékletét.

11.2 Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES!

Az elektromos lUzembe
helyezést csak képesitett
személy végezheti el.

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
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A gyarté semmilyen
felel6sséget nem nem vallal,
ha a ,Biztonsagi
informaciok” c. fejezetben
talalhato6 évintézkedéseket
nem tartja be.

@

Ez a mikrohulldmu sité dugasszal és
csatlakozékabellel kerll szallitasra.

A halozati kabel foldelévezetékkel és
foldelt csatlakozodugodval rendelkezik. A
csatlakozédugot megfeleléen felszerelt
és foldelt halézati konnektorhoz kell
csatlakoztatni. Elektromos révidzarlat
esetén a foldelés csokkenti az aramités
kockazatat.

11.3 Minimalis tavolsagok

Méretek mm
Al 300
B 200
C 0

1) A sitd felsé lapja folbtt biztositandé mini-
malis szabad tavolsag nagysaga.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

hozza kdérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

Etilto szimbolummal ellatott késziiléket
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ne dobja a haztartasi hulladék kozé. kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
Juttassa el a készuléket a helyi hivatallal.
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razo$ana un modernizé$Sana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux pasaulé!

Apmekléjiet misu vietni, lai:

G sanemtu padomus par lietoSanu, brosSiras, problémrisina$anas informaciju un
informaciju par apkopi un remontu:
www.electrolux.com/support
g Lai sanemtu labaku servisu, registréjiet savu izstradajumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties piederumus, vienreizéjas lietoSanas detalas un originalas
’% rezerves dalas savai iericei:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

Si informacija atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas raduSies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

& BRIDINAJUMS! . _ . o
NosmaksSanas, savainoSanas vai pastavigas
invaliditates risks.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.
Bérnus, kas jaunaki par 3 gadiem, nedrikst atstat bez
uzraudzibas ierices tuvuma.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.
Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzes€Sanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.
Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

. Turiet ierici un tas elektribas vadu bérniem, kas ir
jaunaki par 8 gadu vecumu, nepieejama vieta.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vides.

BRIDINAJUMS! LietoSanas laika ierice sakarst.

Nepieskarieties sildelementiem. Bérni lidz 8 gadu

vecumam nedrikst atrasties ierices tuvuma bez

uzraudzibas.
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Netiriet ierici ar tvaika tirntaju.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

Ja durvis vai durvju blives ir bojatas, ierici nedrikst
izmantot, lidz bojajumu novérsis kvalificéta persona.
Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

Tikai kvalificéta persona var veikt apkopes vai
remontdarbus, kas saisfiti ar parsega, kas aizsarga
pret paklauSanu mikrovilnu energijai, nonemsanu.
Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atsevisku
talvadibas sistemu.

Nesildiet Skidrumus un citu partiku noslégtos traukos.
Tie var uzspragt.

Edienu un dzérienu metala iepakojumi nav atlauti
mikrovilnu gatavoSanas rezima. Tas neattiecas uz
gadijumiem, kad razotajs ir noradijis metala
iepakojuma izméru vai formu, kas ir pieméroti
mikrovilnu gatavoSanas rezimam.

Izmantojiet tikai tadus piederumus, kas ir pieméroti
izmantosanai mikrovilnu krasnis.

Uzsildot partiku plastmasas vai papira traukos,
uzraugiet ierici iespéjamas aizdegSanas dé|.

lerice paredzéta partikas un dzérienu uzsildisanai.
Partikas kaltéSana, drébju zavésana vai sildoSo
spilventinu, €ibu, stkl|u, mitru dranu un lidzigu
priekSmetu sildiSana var izraisit traumu, aizdegSanas
vai ugunsgréka risku.

Ja ierice izdala dUmus, izslédziet to vai atvienojiet no
elektribas padeves un neveriet vala durvis, lai
apslapétu liesmas.

Dzérienu sakarséSana ar mikrovilniem var izraisit
peksnu varosa skidruma izvirdumu. lznemot traukus,
esiet piesardzigi.

BaroSanas pudeliSu saturs un mazu bérnu partikas
burcinas ir jaapmaisa vai jasakrata un pirms
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pasniegSanas japarbauda to temperatura, lai izvairitos

no apdegumiem.

Olas ¢aumalas un veselas cieti novaritas olas nedrikst
uzsildit ierice, jo tas var uzspragt pat péc tam, kad
mikrovilnu sildiSana ir beigusies.

lerice regulari jatira un jalikvidé visas partikas

paliekas.

Neuzturot ierici tiru, virsma var bojaties un tas var
negativi ietekmét ierices darbmuzu, ka ari potenciali

izraisit bistamu situaciju.

lerices darbibas laika aizsniedzamo virsmu
temperatura var bat loti augsta.

Mikrovilnu krasni nedrikst uzstadit uz plaukta, ja vien
ta nav ieprieks taja parbaudita.

lerices aizmugurei jabut vérstai pret sienu.

Stikla durvju tindanai neizmantojiet raupjus, abrazivus
tinsanas lidzek|us vai asus metala skrapjus, jo tie var
saskrapét virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.
Neieslédziet ierici, ja ta ir tukSa. Metala dalas iekSpusé
var radit elektrisko dzirksteloSanu.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

lerici var novietot gandriz jebkura
virtuves vieta. Parliecinieties, ka
krasns novietota uz plakanas,
ldzenas virsmas un tas ventilacijas
spraugas un ierices apaksa nav
nosegta (lai nodrosinatu ventilaciju).

2.2 Elektriskie pieslégumi

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificetam elektrikim.

lerice jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Ja ierice elektrofiklam pieslégta,
izmantojot pagarinataju, tam jabut
iezemétam.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu.
Sazinieties ar servisa dalu vai
elektriki, lai nomainitu bojatu stravas
kabeli.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 IzmantoSana

BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, apdegumu,
elektroSoka vai spradziena
risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.



* Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

* Nebalstieties uz atvértam
cepeskrasns durvim.

« Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

» Nelietojiet ierici ka darbvirsmu un
neizmantojiet tilpni priekSmetu
uzglabasanai.

2.4 Apkope un firisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu un
ierices aizdeg$anas un
bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

* Regulari tiriet ierici, lai novéerstu
virsmas materiala nolietoSanos.

* Nelaujiet €diena vai tiriS8anas lidzekla
atliekdm uzkraties uz durvju blivéjuma
virsmas.

» lericé atlikusas taukvielas un partika
var izraisit ugunsgréku un elektrisko
izladi, lietojot mikrovilnu funkciju.

* Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus firnsanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparéjs parskats
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» Ja lietojat cepesSkrasns tirisanai
paredzéetus aerosolus, ievérojiet
razotaja droSibas noradijumus, kas
atrodami uz iepakojuma.

2.5 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet
tikai originalas rezerves dalas.

» Informacija par $aja produkta eso$o
lampu (lampam) un atseviski ]
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzétas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.
» Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

Lampa

Blok&josa dro$ibas sistéma
Displejs

Vadibas panelis

Durvju atvérégjs

A Vinu aizsarga vaks

Grils

Bl Rotéjosa paliktna varpsta
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3.2 Vadibas panelis

@E==
_E

Simbols Funkcija Apraksts
— Displejs Rada iestatijumus un pulkstena lai-
ku.
Jaudas iestatiSanas regulators Lai iestatitu jaudas limeni.
lestatiSanas regula-  Lai iestatitu gatavoSanas laiku vai
— tors svaru.
+30 Lai palaistu ierici vai palielinatu ga-
<D Sakt / +30 s taustin§ tavoSanas laiku par 30 sekundém
pie pilnas jaudas.
Apturét/Atcelt tau- Lai izslegtu ierici vai dzéstu gatavo-
stins Sanas iestatijumus.
Citi simboli uz vadibas panela
Simbols Funkcija Apraksts
Q Virtuves taimeris Veic laika atskaiti.
;& Atkausésana Produktu atkausésanai péc svara vai
laika.

>
>
[ 2

Lai iedarbinatu kombinétas gatavosa-
nas funkciju.

Kombinéta gatavoSana

IR VI




3.3 Piederumi

Rotéjosa paliktna komplekts

Gatavosanai mikrovilnu
krasni noteikti izmantojiet
rotéjosa paliktna komplektu.
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Stikla gatavo$anas platne un rullisa
vadotne.

Grila restes

Izmantojiet:

cepSanai uz grila
kombinétai gatavosanai

4. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 Pirma tiriSana

UZMANIBU!
Skatiet sadalu "Kop$ana un
tirisana".

Iznemiet visas detalas un papildu

iepakojumu no mikrovilnu krasns.

Iztiriet ierici pirms pirmas lietoSanas.

4.2 Laika iestatiSana

Laiku var iestatit 12 vai 24
stundu formata.

5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 Vispariga informacija par
ierices izmantoSanu

Péc ierices izslégSanas laujiet
édienam pastavét dazas minates.
Pirms édiena gatavo$anas iznemiet
aluminija folijas iesainojumu, metala
konteinerus utt.

Gatavosana

Ja iespéjams, gatavojiet édienu,
parklajot to ar materialu, kas
piemérots lietoSanai mikrovilnu krasni.

o N

Atveriet durvis.

Piespiediet <§m un turiet piespiestu 5
sekundes, lai iestatitu 12 stundu
pulkstena sistemu.

Piespiediet B” val vienu reizi, lai
iestatitu 24 stundu pulkstena
sistemu.

Pagrieziet Laika iestatiSanas
regulatoru, lai ievaditu stundu skaitu.

Apstipriniet ar O
Pagrieziet Laika iestatiSanas
regulatoru, lai ievaditu minasu skaitu.

Apstipriniet ar <Dm.
Aizveriet durvis.

Gatavojiet, neparklajot édienu, tikai
tad, ja vélaties iegut kraukskigu
garozinu.

Nepargatavojiet €dienu, iestatot parak
augstu jaudu un laiku. Ediens var
izkalst, sadegt vai dazviet aizdegties.
Nelietojiet ierici, lai gatavotu olas
C¢aumalas un gliemezus, jo tie var
parspragt. Gatavojot ceptas olas,
vispirms parduriet olas dzeltenumus.
Lai édiens neparspragtu, pirms
gatavoSanas caurduriet to ar daksu,
pieméram, kartupelu un tomatu mizu,
cisinu adinu.
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» Gatavojot atdzesétu vai saldétu
partiku, iestatiet ilgaku gatavoSanas
laiku.

+ Edienus, kas satur mérci, laiku pa
laikam jasamaisa.

« Cieti darzeni, tadi ka burkani, pupas
vai ziedkaposti, javara tudeni.

» Apgrieziet lielakos gabalus uz otru
pusi, kad pagajusi puse gatavosanai
atvéléta laika.

» Jaiespéjams, sagrieziet darzenus
vienada izméra gabalinos.

* lzmantojiet plakanus, platus traukus.

* Nelietojiet porcelana, keramikas vai
mala édiena gatavoSanas traukus ar
neglazetu apaksu vai maziem
cauruminiem, piem., uz rokturiem.
Cauruminos ieplisto$a mitruma
ietekmé édiena gatavoSanas trauks
var ieplist, kad tas tiek uzkarséts.

» Stikla gatavoSanas paplate
nepiecieSama mikrovilnu krasns
ekspluatacijai. Novietojiet uz tas
édienu vai skidrumus.

Galas, putnu galas un zivju

atkausésana

* Novietojiet saldétu, neapklatu partiku

uz maza otradi apgriezta Skivja, zem
kura nolikts konteiners, lai taja

uzkratos atkauséSanas laika radusais

Skidrums.

* Apgrieziet partiku uz otru pusi, kad
pagajusi puse no atkausésanai
atvéléta laika. Ja iesp€jams, atdaliet
un tad iznemiet gabalus, kas sakusi
atkauséties.

Sviesta, putukréjuma kiikas porciju,

biezpiena atkauséSana

* Neatkauségjiet partiku pilniba iericé —
laujiet tai atkust istabas temperatura.
Tas nodrosSinas vienmérigakus
rezultatus. Pirms atkauséSanas
nonemiet visu metala vai aluminija
iesainojumu.

Auglu un darzenu atkausésana

» Jaaugli un darzeni paliks negatavoti,
neatkauséjiet tos ierice pilniba. Laujiet
tiem atkust istabas temperattra.

« Lai pagatavotu auglus un darzenus,
vispirms tos neatkauséjot, izmantojiet
augstaku mikrovilnu jaudu.

Gatavi edieni

* iericé var pagatavot pusfabrikatu
malfites tikai tad, ja to iesainojums ir
piemérots izmantos$anai mikrovilnu
krasnr;

* ieverojiet uz iesainojuma uzdrukatos
razotaja noradijumus (piem.,
nonemiet metala vaku un parduriet
polietiléna plévi).

Piemeroti édiena gatavoSanas trauki un materiali

Ediena gatavo$anas trauki / mate-

Mikrovilnu krasns Grilésa-

rials

Atkause- Karsésa- Gatavo-

Sana

na Sana

Ugunsizturigs stikls un porcelans bez
metala detalam, piem., Pyrex, karstu-
mizturigs stikls

v

v v v

Ugunsneizturigs stikls un porce-
lans 1)

v

No ugunsizturiga/aukstumizturiga
materiala izgatavots stikls un stikla
keramika (piem., Arcoflam), grila
plaukts

Keramikas 2), keramika?2)

<

<
<
x

Lidz 200 °C termiski izturiga plastma-
sa3)

<

<
<
x
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Ediena gatavosanas trauki / mate- Mikrovilnu krasns Grilesa-

rials ~ . na
Atkause- Karséesa- Gatavo-
Sana na Sana

Kartons, papirs \/ X X X

Partikas pléve v X X X

Pléve cepsanai ar mikrovilnu krasnij  {/ v v X

drodu noslégumu 3)

CepSanai paredzeti trauki, kas izga- X X X \/

tavoti no metala, piem., emalja, Cu-

guns

CepSanas karbas, melnas lakas vai X X X v

silicija parklajums 3)

Cepama paplate X X X \/

ApbriininasSanai paredzétie édiena X v v X

gatavosanas trauki, piem., CipSu pan-
na vai apbriininasanas plats

Gatavas maltites, iepakojuma 3) \/ \/ \/ \/

1) Bez sudraba, zelta, platina vai metala apSuvuma / rotajumiem
2) Bez kvarca vai metala komponentiem vai metalu saturo$as glaziras
3) leverojiet razotaja noradijumus par maksimalo temperaturu.

Lai izdzéstu visus iestatijumus,

vélreiz piespiediet @
Lai atslegtu mikrovilnu krasni:

\/ piemérots
X nav piemérots

5.2 Mikrovilnu ieslegSana un + nogaidiet, idz mikrovilnu krasns
izslég$ana automatiski izslédzas, kad beidzas
iestatitais laiks.
UZMANIBU! » atveriet durvis. Mikrovilnu krasns tiek
Nelaujiet mikrovilnu funkcijai automatiski atslégta. Aizveriet durvis
darboties, ja nav ievietota un piespiediet ), lai turpinatu
partika. gatavos$anas procesu. Lietojiet $o
1. Pagrieziet jaudas iestatiS8anas funkc.uu,. Ialéarbaudltu partiku.
regulatoru vélamas funkcijas * nospiediet \W.
iestafiSanai. ) Kad mikrovilnu krasns
2. Pagrlgmet !estatljumu regulatoru laika izslédzas automatiski,
ievadisanai. atskan skanas signals.

3. Nospiediet <Dm, lai apstiprinatu un
aktivizétu mikrovilnu krasni.
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5.3 Jaudas iestatijumu tabula

Simbols Jaudas iestatijums Jauda
90 W Videji zema -

Atkausesana 153 W
YY)
360 W Vidéja -
600 W Videji augsta -
800 W Augsta -

Grils
v Grils 1000 W
Kombinéta gatavosana

vvv Kombinéta gatavoSana 1 36 % Mikrovilni, 64 % Grils
oad Kombinéta gatavoSana2 55 % Mikrovilni, 45 % Grils

5.4 Atra darba sak3ana

@ Maksimalais gatavoSanas
laiks ir 90 minltes.

Nospiediet P , lai ieslégtu mikrovilnu
krasni uz 30 sekundém ar pilnu jaudu.
GatavoSanas laiks tiek palielinats par 30
sekundem, katru reizi piespiezot
taustinu.

Lai iestafitu gatavoSanas laiku
gaidiSanas reZima, pagrieziet
iestatiSanas regulatoru pretéji pulkstena

raditaja virzienam, tad piespiediet @
lai aktiviz€tu mikrovilnu krasni ar pilnu
jaudu.

5.5 AtkausésSana

Jus varat izvéléties vienu no diviem
atkauséSanas rezimiem:

+ AtkauséSanu péc svara
» AtkausésSanu, iestatot laiku

@ Neizmantojiet atkauséSanu
péc svara partikai, kas
atradusies arpus saldétavas
ilgak par 20 minutém, ka ari
saldétai gatavai partikai.

@ lesleédzot atkausé$anu péc
svara, produkta svaram
jabut lielakam par 100 g un
mazakam par 2000 g.

@ Lai atkausétu produktu, kur$
sver mazak par 200 g,
novietojiet to uz rotéjosas
pamatnes.

1. Pagrieziet jaudas iestati8anas

regulatoru un iestatiet ’H':‘

2. Pagrieziet iestatijumu regulétaju
pretéji pulkstena raditaja virzienam
svara iestatiSanai vai pulkstena
raditaja virziena laika iestatiSanai.
Atkaus€jot péc svara, laiks tiek
iestatits automatiski.
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5.6 GrileSana vai kombinéta 3. Nospiediet & Jai apstiprinatu un
gatavoéana aktivizétu mikrovilnu krasni.
L . . GriléSanas vai Kombinétas
1. Pagrieziet jaudas iestatisanas gatavo$anas reZima darbibas laika
regulatoru vélamas funkcijas var maintt jaudas iestatijumu vai
iestatidanai. laiku.
2. Pagrieziet iestafijumu regulatoru laika
ievadiSanai.
6. PIEDERUMU LIETOSANA
BRIDINAJUMS! 6.2 Gri‘l,ééanas restu
Skatiet sadalu "Drosiba". ievietoSana
o e . Novietojiet griléSanas restes uz rotéjosa
6.1 Rotejosa pallktna paliktna komplekta.
komplekta ievietoSana

UZMANIBU!

Negatavojiet partiku bez
rotéjosa paliktna komplekta.
Izmantojiet tikai rotéjosa
paliktna komplektu, kas
ieklauts mikrovilnu krasns
komplektacija.

@ Nekada gadijuma
negatavojiet uz pasas stikla

gatavoSanas paplates.

1. Novietojiet rullisa vadotni ap rotéjosa
paliktna varpstu.

2. Novietojiet stikla gatavoSanas platni
uz rulliSa vadotnes

7. PAPILDFUNKCIJAS

7.1 Bérnu dros$ibas sledzis Kad darbojas bérnu drosibas slédzis,
displeja paradisies .

Lai deaktivizétu bérnu drosibas slédzi
Piespiediet un turiet nospiestu @ 3
Nospiediet un turiet Q@ 3 sekundes. sekundes.

Atskanés skanas signals.

Bérnu droSibas funkcija nelauj nejausi
ieslegt mikrovilnu krasni.
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7.2 Virtuves taimeris

Var iestatit maksimali 90 minutes.

1. Pagrieziet Jaudas iestafiSanas
regulatoru un iestatiet Ay

2. Pagrieziet iestafijumu regulatoru laika 4.

ievadiSanai.
3. Apstipriniet ar 8"
Taimeris turpina darboties, kad

atverat durvis vai ieslédzat pauzes
rezimu mikrovilnu krasni. Piespiediet

@, lai atceltu.

Kad iestatitais laiks sasniegts, atskan

skanas signals.

7.3 Ekonomiskais rezims

Ekonomiska rezima funkcija darbojas,

kad jus pieslédzat mikrovilnu krasni

elektribas padevei vai péc baroSanas

parravuma.

8. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

Lai saktu funkciju, iestatiet laiku, vispirms
(skatiet "Laika iestatiSana").

Ekonomiska rezima funkcija palidz
ietaupit energiju gatavosanas laika
ikdiena.

Atveriet durvis.

2. Piespiediet 0N un turiet piespiestu 5
sekundes.

3. Piespiediet 0 vél divas reizes.

Econ mirgo displeja.

4. Aizveriet durvis.
Péc gatavoSanas beigam mikrovilnu
krasns veic 3 mintsu laika atskaiti un
izslédzas.

Lai aktivizeétu funkciju, kad mikrovilnu

krasns darbojas, piespiediet @ divas
reizes.

8.1 Padomi mikrovilnu lietoSana

Problema

Risinajums

Jus varat atrast informaciju gatavo-
jamam édiena daudzumam.

Mekl€gjiet informaciju par lidzigu édiena daudz-
umu. Palieliniet vai samaziniet gatavoSanas
periodu saskana ar likumu: divkarss daudz-
ums = gandriz divreiz ilgaks laiks, puse
daudzuma = divreiz 1saks laiks

Ediens kluvis parak sauss.

lestatiet isaku gatavoSanas laiku vai izvélieties
mazaku mikrovilnu jaudu.

Ediens nav atkauséts, karsts vai ga-
tavs péc iestatita laika perioda.

lestatiet garaku gatavosanas laiku vai izvélie-
ties lielaku jaudu. Nemiet vera, ka lielakiem
édieniem nepiecieSams ilgaks laiks.

Kad gatavoSanas laiks ir beidzies,
ediena malas ir parkarsusas, bet vi-
dd tas nav gatavs.

Nakamaja reizé iestatiet mazaku jaudu un ilga-
ku laiku. Samaisiet Skidrumus (piem., zupu)
gatavosanas laika vidQ.

Risiem labaku rezultatu var iegut,
izmantojot plakanus, platus traukus.

8.2 Atkausésana

Vienmér atkausegjiet cepeti ar taukaino

pusi uz leju.

Neatkause€jiet parsegtu galu, jo ta vieta,
lai atkausétos, ta var sakt cepties.

Vienmér atkause€jiet veselu putnu ar
kratinu uz leju.



8.3 Ediena gatavosana

Vienmér iznemiet atdzesétu galu un
putnu galu no ledusskapja vismaz 30
mindtes pirms gatavo$anas.

Péc gatavoSanas parklajiet galu, putnu
galu, zivis un darzenus.

Uzklajiet zivij planu ellas vai kauséta
sviesta kartinu.

Visi darzeni javara ar pilnu mikrovilnu
jaudu.

Pievienojiet 30 — 45 ml auksta udens
katriem 250 g darzenu.

Pirms gatavoSanas sagrieziet svaigus
darzenus vienados gabalinos. Gatavojiet
visus darzenus ar vaku uz trauka.

8.4 UzsildiSana

Sasildot pusfabrikatu maltites, vienmer
ieverojiet uz iesainojuma sniegtos
noradijumus.

9. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Piezimes un ieteikumi

tirnsanai

* Nofiriet ierices priekSpusi ar mikstu
draninu, kas iemérkta silta adent ar
mazgasanas hdzekli.

¢ Metala virsmu tiriSanai izmantojiet
parastu firisanas lidzekli.

« Tiriet ierices arpusi péc katras
lietoSanas reizes. Netirumi nepiedeg,
un tos var viegli nofirit.

10. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

10.1 Ko dart, ja...
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8.5 Grilesana

Griléjiet plakanus produktus grila plaukta
vidusdala.

Apgrieziet partiku otradi, kad pagajusi
puse gatavoSanai atvéléta laika, un
turpiniet grilét.

8.6 Kombinéta gatavoSana

Izmantojiet kombinéto gatavoSanu, lai
noteikti édieni butu kraukskigi.

Kad pagajusi puse gatavosanai atveleta
laika, apgrieziet édienu uz otru pusi un
turpiniet.

Kombinétajai gatavosSanai pieejami 2
rezimi. Katrs rezims apvieno mikrovilnu
un grila funkcijas dazados periodos un ar
dazadu jaudas iestatijumu.

» piekaltuSus netirumus tiriet ar specialo
firsanas lidzekli;

» regulari firiet visus papildpiederumus
un laujiet tiem nozat. Lietojiet mikstu
dranu, kas iemérkta silta Gdent ar
mazgasanas lidzekli.

»  Grati nonemamu atlieku
mikstinasanai, variet glazi idens 2
lildz 3 minates ar pilnu mikrovilnu
jaudu.

» Lai noverstu smakas, sajauciet udens
glaze 2 tejkarotes citronu sulas un
variet 5 minttes ar pilnu mikrovilnu
jaudu.

Problema lespéjamie iemesli

Risinajums

lerice nedarbojas. lerice ir izslegta.

leslédziet ierici.
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Problema

lespéjamie iemesli

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice nav pieslégta elektroti-
klam.

Piesledziet ierici elektribai.

lerice nedarbojas.

Nedarbojas majas elektrosis-
témas drosinatajs.

Parbaudiet droSinataju. Ja
droSinatajs parstaj darboties
vairakkartigi, sazinieties ar
kvalificetu elektriki.

lerice nedarbojas.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Parliecinieties, ka durvim ne-
kas netrauce.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Lampa janomaina.

Tilpné ir dzirksteles.

levietoti metala trauku vai
trauki ar metala apdari.

Iznemiet trauku no ierices.

Tilpné ir dzirksteles.

lek$eéjam sieninam pieskaras
metala iesmi vai aluminija foli-
ja.

Parliecinieties, ka iesmi un fo-
lija nepieskaras iek$€jam sie-
ninam.

Rotéjosais paliktnis
rada skrapéjosu vai
griezigu skanu.

Zem stikla gatavoSanas papla-

tes ir kads priekSmets vai neti-
rumi.

Notiriet laukumu zem stikla
gatavosSanas paplates.

lerices darbiba ap-
stajas bez acimre-
dzama iemesla.

Radusies kluda.

Ja 81 situacija atkartojas, piez-
vaniet uz klientu apkalposa-
nas centru.

10.2 Apkopes dati

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties

Tehnisko datu plaksnite ir uz ierices.

Nenonemiet ierices iekSpusé esoso

ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa

centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati
noraditi uz tehnisko datu plaksnites.

tehnisko datu plaksniti.

lesakam pierakstit datus Seit:

lerices modela nosaukums (MOD.)

Izstradajuma Nr. (PNC)

Sérijas numurs (S.N.)

11. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

AN

11.1 Visparéeja informacija

UZMANIBU!

Nenoblokégjiet gaisa
ventilacijas atveres. Pretéja
gadijuma ierice var parkarst.



UZMANIBU!
Nepiesledziet ierici
adapteriem vai
pagarinatajiem. Tas var
izraisit parslodzi un
ugunsgréka risku.

A

UZMANIBU!
Minimalais uzstadiSanas
augstums ir 85 cm.

A

* Mikrovilnu krasns paredzéta lietoSanai
tikai uz virtuves darbvirsmas. Ta
janovieto uz stabilas un lidzenas
virsmas.

* Novietojiet mikrovilnu krasni talak no
tvaika, karsta gaisa un tudens
Slakstiem.

* Mikrovilnu krasns atrasanas televizora
un radio tuvuma var izraisit sanemta
signala traucéjumus.

* Transportéjot mikrovilnu krasni
aukstos laika apstaklos, neieslédziet
to uzreiz péc uzstadisanas. Laujiet tai
pastaveét istabas temperatura, lai ta
uzsuktu siltumu.

11.2 Elektroinstalacija

BRIDINAJUMS!
Elektriskos uzstadisanas
darbus var veikt tikai
kvalificétas personas.

RaZzotajs neuznemas
nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas radusies,
neievérojot droSibas
noradijumus, kas minéti
sadala ,DroSibas
informacija”.

@

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus

ar simbolu L/:> levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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Mikrovilnu krasns aprikota ar baroSanas
vadu un kontaktdaksu.

Kabelim ir zeméjuma vads ar zeméjuma
spraudkontaktu. Spraudkontakts ir
japieslédz kontaktligzdai, kas ir pareizi
uzstadita un iezeméta. Elektribas
Issavienojuma gadijuma, iezemésana
samazina risku sanemt stravas triecienu.

11.3 Minimalie attalumi

Izmeéri mm
Al 300
B 200
Cc 0

1) Minimalas telpas, kas nepiecieSama virs
cepeskrasns augs$éjas virsmas, augstums.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovemis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.
Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:
gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo ir
@ remonto informacijos:
www.electrolux.com/support
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
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jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite

saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus

galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

A |SPEJIMAS!

Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti nejgaliais.

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

Netoli prietaiso negalima palikti vaiky iki 3 mety be
prieziuros.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
buna jkaite.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Saugokite prietaisg ir jo kabelj nuo jaunesniy nei 8
mety amziaus vaiky.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- Ukininky gyvenamuosiuose hamuose; darbuotojy
valgomuosiuose, pavyzdziui, parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, sveciy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.
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. |SPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys

naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestumeéte prie kaitinimo elementy. Jaunesniy
nei 8 mety amziaus vaiky negalima prileisti prie

R

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.
- Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite

prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.

- Jeigu durelés arba dureliy sandarikliai pazeisti,

negalima naudoti prietaiso, kol jo nepataisys
kvalifikuotas asmuo.

- Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj leidziama keisti

tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims —
antraip gali kilti elektros pavojus.

- Tik kvalifikuotas asmuo gali atlikti aptarnavimo ar

remonto darbus, susijusius su dangcio nuémimu, kuris
saugo nuo mikrobangy energijos poveikio.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba

atskira nuotolinio valdymo sistema.

- Nesildykite skysciy ar kito maisto uzdarose talpyklése.

Jos gali sprogti.

- Gaminant mikrobangomis negalima naudoti metaliniy

maisto ir gérimy pakuodiy. Sis reikalavimas
netaikytinas, jeigu gamintojas nurodo metaliniy
pakuociy, tinkamy gaminimui naudojant mikrobangas,
dyd;j ir forma.

- Naudokite tik mikrobangy krosneléms tinkamus

reikmenis.

- Kai Sildote maistg plastmasiniuose arba popieriniuose

induose, stebékite prietaisg, nes tokie indai gali
uzsidegti.

- Prietaisas yra skirtas maistui ir gérimams Sildyti.

Maisto ar drabuziy dziovinimas ir Sildomuyjy uztiesaly,
Slepeciy, kempiniy, drégno audinio ir panasiy daikty
Sildymas gali kelti suzalojimo, uzsidegimo ar gaisro
rizikg.
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Jeigu atsiranda dumuy, iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj
nuo elektros tinklo. Neatidarykite dureliy, kad
nepasklisty liepsna.

Mikrobangomis kaitinant gérimus, jie gali uzvirti iSimti
i$ krosnelés. Indg su gérimais istraukinékite labai
atsargiai.

Pries Sildydami vaikiSkus gérimus buteliukuose ir
maistelj stiklainéliuose, produktus sumaisykite arba
suplakite; prie§ maitindami visuomet patikrinkite
maisto temperatirg, kad iSvengtuméte nudegimuy.
Prietaise negalima Sildyti kiauSiniy su lukstais ir kietai
virty kiauSiniy, nes jie gali sprogti, netgi pasibaigus
Sildymui mikrobangy krosneléje.

Prietaisg reikia reguliariai valyti ir Salinti maisto
likuCius.

Jeigu nepalaikysite prietaiso Svaraus, pavirSius gali
sugesti ir prietaiso naudojimo trukmé sumazéti bei gali
susidaryti pavojinga situacija.

Veikiant prietaisui lieCiami pavirSiai gali jkaisti.
Mikrobangy krosnelés negalima jrengti spinteleje,
jeigu ji néra patikrinta naudoti spinteléje.

Prietaisy galg reikia déti prie sienos.

Dureliy stiklo nevalykite SiurkS€iu SveiCiamuoju valikliu
ar astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite
subraizyti pavirsiy ir dél to stiklas gali suduzti.
Nejunkite prietaiso, jei jis tusCias. Viduje esancios
metalinés dalys gali sukelti elektros kibirkSc¢iavima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas angos (taip pat ir ant prietaiso dugno)
pakankamai ventiliacijai uztikrinti turi
C ISPEJIMAS! bti atviros.
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo. 2.2 Elektros prijungimas
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto |SPEJIMAS!
prietaiso. Gaisro ir elektros smugio
Vadovaukités su prietaisu pateikta pavojus.
jrengimo instrukcija.
Prietaisg virtuvéje galima statyti * Visus elektros prijungimus privalo
beveik visur. Pastatymo pavirsius turi jrengti kvalifikuotas elektrikas.

bdti lygus ir stabilus, o visos ausinimo » Sis prietaisas turi biti jzemintas.



70  www.electrolux.com

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteleje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Jeigu prietaisg jungiate | elektros
tinklg per ilginimo laidg, patikrinkite, ar
elektros lizdas ir ilginimo laidas yra
jZeminti.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
elektros laido. Kreipkités j techninio
aptarnavimo centrg arba elektrika,
jeigu reikia pakeisti pazeistg elektros
laida.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

AN

]SPEJIMAS!
Suzalojimo, nudegimy ir
elektros smugio arba
sprogimo pavojus.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

Nespauskite atviry dureliy.
Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.

Nenaudokite prietaiso vietoj
darbastalio ir nelaikykite jame jokiy
daikty.

2.4 Valymas ir priezitra

A

|SPEJIMAS!
Suzalojimo, gaisro arba
prietaiso sugadinimo
pavojus.

Prie$ atlikdami prieziuros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ elektros
tinklo lizdo.

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumete pavirSiaus medziagg
nuo nusidévéjimo.

Stebeékite, kad ant dureliy tarpikliy
pavir$iy nesikaupty maisto arba
valiklio likuciy.

Kai veikia mikrobangy funkcija,
prietaise like riebalai ir maistas gali
sukelti gaisrg ir elektros
kibirks¢iavima.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.

Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty
saugumo nurodymuy.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
salygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatira, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apSviesti.

2.6 Salinimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizZeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.
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3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendra apzvalga

~SSSSSONNOT I

Lemputé

Apsauginio blokavimo sistema
Ekranas

Valdymo skydelis

Dureliy atidarymo jtaisas

- | @ Bangy kreiptuvo dangtis
. Grilis
ﬂ E Bl Sukamojo pagrindo sukimo jtaisas
3.2 Valdymo skydelis
I

O——a
@

) | g
/
O 8
Simbolis Funkcija Aprasas
— Rodinys Rodo nuostatas ir esamag laika.
Galios nuostaty rankenéle Galios lygiui nustatyti.
Nuostaty rankenéle  Maisto gaminimo laikui ar svoriui
—_— nustatyti.
+30 - Prietaisui paleisti arba didinti mais-
<D E’S/lgtll(jlgg s gaminimo trukme 30 sekundziy

visa galia.
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Simbolis Funkcija

Aprasas

a ©

mygtukas

Sustabdymo / valymo Prietaisui iSjungti arba maisto ga-

minimo nuostatoms panaikinti.

Valdymo skydelyje rodomi kiti simboliai

Simbolis Funkcija

Aprasas

Virtuves laikmatis

Skaiciuoja atgal laika.

K D

AtSildymas Atsildyti maistg pagal svorj ar laika.
YY)
—_— Kombinuotasis gamini- Kombinuotojo gaminimo funkcijai
vvv mas jjungti.
3.3 Priedai Stiklinis kepimo padéklas ir ritininis

Sukamojo pagrindo komplektas

@

Ruosdami maistg Sioje
mikrobangy krosneléje,
visada naudokite sukamojo
pagrindo komplekta.

\/@

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

4.1 Pradinis valymas

DEMESIO
Zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra“.

+ |ISimkite visas dalis ir papildomas
pakuotés medziagas i§ mikrobangy
krosnelés.

kreiptuvas.
Grilio grotelés

Naudokite:

* maisto kepimui ant groteliu;
* kombinuotajam gaminimui;

4. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

* Prie$ pirmajj naudojimg prietaisg
iSvalykite.

4.2 Laiko nustatymas

@

Jus galite nustatyti laikg 12
ar 24 valandy laikrodzio

sistemoje.
1. Atidarykite dureles.
2. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite

<Dm, kad nustatytuméte 12 valandy
laikrodzio sistema.



3. Paspauskite dar kartg @m, kad

nustatytumeéte 24 valandy laikrodZio
sistema.

Pasukite laiko nustatymo rankenéle ir
jveskite valandy skaiciy.

Paspauskite @30, kad
patvirtintumeéte.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Bendra informacija apie
prietaiso naudojimg

ISjunge prietaisg, palikite maistg
kelioms minutéms, kad jis praausty.
Prie$ ruo§dami maistg, iSvyniokite jj i$
aliuminio folijos pakuotés, iSimkite i$
metaliniy indy ir pan.

Maisto gaminimas

Jeigu jmanoma, gaminkite maistg
uzdenge medziaga, tinkama naudoti
mikrobangy krosneléje. Neuzdengtg
maistg gaminkite tik tada, jeigu norite,
kad jis bty su plutele

Neperkepkite patiekaly, nustatydami
pernelyg dideles galios ir laiko
nuostatas. Maistas gali iSdziuti,
sudegti arba vietomis prisvilti.
Nenaudokite prietaiso kiauSiniams su
lukstais virti ir sraigéms gaminti, nes
Sie produktai gali sprogti. Kepdami
kiausinius, pirmiausiai pradurkite
trynius.

Prie§ gamindami produktus su odele
arba lupenomis, pavyzdziui, bulves,
pomidorus, desreles ar panasius
maisto produktus, subadykite juos
Sakute, kad jie nesprogty.
AtSaldytiems arba uz3aldytiems
maisto produktams gaminti
nustatykite ilgesne kepimo trukme.
Patiekalus su padazais reikia
retkarCiais pamaisyti.

Kietas darzoves, pavyzdziui, morkas,
zirnius arba Ziedinius kopustus,
reikéty virti vandenyje.

Didelius maisto gabalus reikia
apversti praéjus pusei kepimo laiko.
Jeigu jmanoma, supjaustykite
darzoves mazdaug vienodo dydzio
gabaléliais.
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Pasukite laiko nustatymo rankenéle ir
jveskite minuciy skaiciy.

Paspauskite <D , kad
patvirtintuméte.

Uzdarykite dureles.

Naudokite placius indus ploksciais
dugnais.

Nenaudokite prikaistuviy, pagaminty
i$ porceliano, keramikos arba molio,
kuriy dugnai yra neglaziruoti ar kurie
turi mazy angy, pavyzdziui, ant
rankeny. Kaitinant tokius
prikaistuvius, dél | angas patekusios
drégmés prikaistuvis gali suskilti.
Stiklinis kepimo padéklas batinas
mikrobangy krosnelés veikimui.
Maistg ar skyscius dékite ant jo.

Mésos, paukstienos, zuvies
atSildymas

Deékite uzsaldyta, nesuvyniotg maistg
ant mazos apverstos lékstutés j inda,
kad atSiles skystis sutekéty j inda.
Apverskite maisto produkta, praéjus
pusei numatyto atSildymo laiko. Jeigu
jmanoma, atidalykite, tuomet iSimkite
pradéjusias atsilti maisto dalis.

Sviesto, torto, varskés atSildymas

VisiSkai neatsildykite maisto produkty
prietaise, bet leiskite jiems atSilti
kambario temperaturoje. Taip
produktai atSils vienodziau. Prie$
atSildydami maista, pasalinkite metalo
ar aliuminio pakuote.

Vaisiy, darzoviy atSildymas

Jeigu vaisiai ir darzovés bus
naudojami termiskai neapdoroti,
visiSkai neatSildykite jy prietaise.
Palaukite, kol jie atSils kambario
temperatiroje.

Galite naudoti didesne mikrobangy
galig vaisiams ir darzovems gaminti jy
pirmiausia neatSilde.

Pusgaminiai

Siame prietaise galite ruosti
pusgaminius, jeigu jy pakuotés yra
tinkamos naudoti mikrobangy
krosneléje.

Privalote vadovautis gamintojo
nurodymais, pateiktais ant pakuotés
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(pvz., nuimti metalinj dangtelj ir
pradurti plastikine plévele).

Tinkami prikaistuviai ir medziagos

Prikaistuvis / medziaga

Mikrobangos

Atsildy- Pasildy- Maisto
mas mas gamini-
mas

Kepimas
ant gro-
teliy

Stiklas ir porcelianas, kurj galima
naudoti orkaitéje, be jokiy metaliniy
daliy, pvz., ,Pyrex®, karsciui atsparus
stiklas

v v v

v

Karsc¢iui neatsparus stiklas ir porce-
lianas 1)

Stiklas ir stiklo keramika, pagaminta
i8S medziagos, atsparios karsciui / Sal-
Ciui (pvz., ,Arcoflam®), grilio lentyna

<
<
<

Keramika 2), molio 2) \/ \/ \/ X
Karsciui atsparus plastikas iki v Vv v X
200 °C 3)

Kartonas, popierius v X X X
Maisto plévelé v X X X
Kepimo plévelé su mikrobangoms v v v X

saugiu uidarymu?’)

Kepimo indai, pagaminti iS metalo, X X X \/

pavyzdziui emalio, ketaus

Kepimo skardos, padengtos juodu la- X X X \/

ku ar silikonu 3)

Kepimo skarda X X X v
X

Skrudinimo prikaistuviai, pvz., ,Crisp“
arba ,Crunch” |ékStés

¢ v

Pusgaminiai pakuotése 3)

v v

<

1) Be sidabro, aukso, platinos ar metalos apkalos / papuoSimy

2) Be kvarco ar metalo komponenty arba glazuros, kurios sudétyje yra metaly

3) Del didziausios temperaturos turite laikytis gamintojo instrukcijy.

V tinka
X netinka



5.2 Mikrobangy krosnelés
jjungimas ir iSjungimas
DEMESIO
Nejunkite mikrobangy
krosnelés, jeigu joje néra
maisto.

1. Pasukite galios nustatymo rankenéle
pageidaujamai funkcijai nustatyti.

2. Pasukite nuostaty rankenéle laikui
nustatyti.

3. Patvirtinkite, paspausdami @w, ir
suaktyvinkite mikrobanguy krosnele.
Norédami panaikinti visas nuostatas,

dar kartg paspauskite @
Norédami iSjungti mikrobangy krosnele:

5.3 Galios nuostaty lentelé
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» palaukite, kol laikui pasibaigus
mikrobangy krosnelé automatiskai
iSsijungs;

» atidarykite dureles. Mikrobangy
krosnelé iSsijungs automatiskai.
Norédami, kad maisto gaminimas
buty tesiamas, uzdarykite dureles ir
paspauskite B$”. Naudokite Sig
parinktj, kad patikrintumete, ar
patiekalas jau gatavas.

* paspauskite @

Mikrobangy krosnelei
automatiskai iSsijungus,
pasigirsta garso signalas.

Simbolis Galios nuostata Galia
90 W Vidutiniskai Zema -
AtSildyti 153 W

YY)
360 W Vidutiniska -
600 W Vidutiniskai didelé -
800 W Stiprus kaitinimas -

Grilis
v Grilis 1000 W

Kombinuotasis gaminimas

vvv 1.-as kombinuotasis gami- 36 % mikrobangos, 64 % grilis
— nimas
vvv 2_—as kombinuotasis gami- 55 % mikrobangos, 45 % grilis
= nimas

5.4 Greitasis paleidimas

@

Paspauskite P , kad jjungtuméte
mikrobangy krosnele 30 sekundziy visa
galia.

Kiekvieng kartg paspaudus §j mygtuka,
kepimo laikas pailginamas 30 sekundziy.

Didziausia maisto gaminimo
trukmeé — 90 minuciy.

Budéjimo rezime pasukite nuostaty
rankenéle pries laikrodzio rodykle maisto
gaminimo trukmei nustatyti, tada

paspauskite <Dm, kad jjungtuméte
mikrobangy krosnele visa galia.
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5.5 AtSildymas

Galite pasirinkti bet kurj i$ 2 atSildymo
rezimy:

» AtSildymas pagal svorj

+ AtSildymas pagal laikgq

@ Nenaudokite atSildymo pagal
svorj funkcijos maistui, kuris
buvo iSimtas i Saldiklio ir
paliktas kambario
temperaturoje ilgiau nei 20
minuciy, arba uzsaldytam
gatavam patiekalui atSildyti.

@ Norédami suaktyvinti
atsildyma pagal svorj, turite
naudoti daugiau kaip 100 g ir
maziau kaip 2 000 g maisto.

@ Norédami atSildyti maziau
kaip 200 g maisto, padékite
ji ant sukamojo pagrindo
krasto.

6. PRIEDU NAUDOJIMAS

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Sukamojo pagrindo
komplekto jdéjimas

C DEMESIO
Negaminkite maisto be

sukamojo pagrindo
komplekto. Naudokite tik su
mikrobangy krosnele
pateiktg sukamojo pagrindo
komplekta.

@ Maisto niekada neruoskite jj
padéje tiesiai ant stiklinio
kepimo padéklo.

1. Ant sukimo jtaiso dékite ritininj
kreiptuva.

2. Dekite stiklinj kepimo padéklg ant
ritininio kreiptuvo

Pasukite galios nuostaty rankenéle ir

nustatykite %

Pasukite nuostaty rankenéle pries
laikrodzio rodykle svoriui nustatyti
arba pagal laikrodzio rodykle laikui
nustatyti.

AtSildant pagal svorij, laikas
nustatomas automatiskai.

5.6 Kepimas ant groteliy arba
kombinuotasis maisto

gaminimas

1. Pasukite galios nustatymo rankenéle
pageidaujamai funkcijai nustatyti.

2. Pasukite nuostaty rankenele laikui
nustatyti.

3. Patvirtinkite, paspausdami P ,ir

suaktyvinkite mikrobangy krosnele.
Gallite keisti galios nuostatg arba
laika, kai veikia kepimo ant groteliy ar
kombinuotojo maisto gaminimo
rezimas.

6.2 Grilio groteliy jdejimas

|dékite grilio groteles ant sukamojo
pagrindo komplekto.




7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Vaiky saugos uzraktas

Vaiky saugos uzraktas apsaugo nuo
atsitiktinio mikrobangy krosnelés
naudojimo.

Paspauskite ir palaikykite @ 3
sekundes.

Pasigirsta garso signalas.

Kai vaiky saugos uzraktas yra jjungtas,
ekrane rodoma .

Norint iSjungti vaiky saugos uzraktg
Paspauskite ir palaikykite @ 3
sekundes.

7.2 Virtuvés laikmatis

Galite nustatyti daugiausiai 90 minuciy.
1. Pasukite galios nuostaty rankenéle ir

nustatykite Q .
2. Pasukite nuostaty rankenéle pagal
laikrodzio rodykle laikui nustatyti.

3. Paspauskite ) , kad
patvirtintuméte.
Laikmatis vis dar veikia, kai atidarote
dureles arba pristabdote mikrobangy
krosnele. Norédami atSaukti,

paspauskite @

8. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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Pasibaigus nustatytam laikui,
pasigirsta jspéjamasis garso
signalas.

7.3 Ekonomiskas rezimas

Ekonomisko rezimo funkcija veikia, kai
jjungiate mikrobangy krosnele j
maitinimo tinklg arba kai maitinimas
iSjungiamas.

Norédami paleisti funkcijg, pirmiausia
nustatykite laikg (zr. ,Laiko nustatymas®).

Ekonominio rezimo funkcija padeda
taupyti energijg kasdienio gaminimo
metu.

1. Atidarykite dureles.

2. Nuspauskite ir 5 sekundes
palaikykite N

3. Dar du kartus paspauskite @ .

Econ mirksi ekrane.

4. UZdarykite dureles.
Pabaigus gaminti, mikrobangy
krosnelé skaiCiuoja atgal 3 minutes ir
iSsijungia.

Norédami jjungti funkcijg, kai mikrobangy

krosnelé veikia, du kartus paspauskite

@.

8.1 Patarimai dél mikrobangy krosnelés naudojimo

Problema

Atitaisymo budas

Negalite rasti duomeny, tinkamy
ruoSiamo maisto kiekiui.

Paieskokite panasaus produkto. Pailginkite ar-
ba sutrumpinkite kepimo trukme, vadovauda-

miesi Sia taisykle: dukart didesnis kiekis =
dukart ilgesné trukmé, pusé kiekio = pusé

laiko

Patiekalas pernelyg sausas.

Nustatykite trumpesnj kepimo laikg arba pasi-

rinkite mazesne mikrobangy galia.
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Problema Atitaisymo budas

Pasibaigus nustatytam laikui, maisto Nustatykite ilgesnj kepimo laikg arba pasirinki-

produktas vis dar neatsilo, nesusilo  te didesne galia. Atkreipkite démesj, kad dide-

arba neisSkepé. liems patiekalams paruosti reikia daugiau lai-
ko.

Pasibaigus gaminimo laikui, patieka- Kitg karta nustatykite mazesne galig ir ilgesnj

las krastuose yra perkeptas, o vidu- kepimo laika. Laikui jpuséjus, skyscius, pvz.,

ryje vis dar neiskepes.

sriuba, pamaisykite.

Ryzius geriausiai pagaminsite, jeigu
naudosite placius plokscius indus.

8.2 Atsildymas

Mésos gabalg visada atSildykite riebia
puse zemyn.

Neatsildykite mésos uzdenge, antraip ji
gali ne atSilti, o iSkepti.

Nepjaustyta paukstieng visada atsSildykite
kratinéle Zzemyn.

8.3 Maisto gaminimas

Mésg arba paukstieng i$ Saldytuvo
visada istraukite likus bent 30 minuciy iki
kepimo.

Pagamine meésa, paukstiena, zuvj ir
darzoves, trumpam palikite juos
uzdengtus.

Siek tiek patepkite Zuvis aliejumi arba
tirpintu sviestu.

Visos darzovés turéty buti gaminamos
visa mikrobangy galia.

Kiekvienai 250 g darzoviy porcijai
pripilkite mazdaug 30-45 ml Salto
vandens.

PrieS gamindami SvieZias darzoves,
supjaustykite jas vienodais gabaléliais.

9. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Pastabos ir valymo
patarimai
» Prietaiso priekj valykite minksta

Sluoste ir Siltu vandeniu su valymo
priemone.

Visas darzoves gaminkite uzdengtame
inde.

8.4 Pasildymas

Sildydami supakuotus pusgaminius,
visada vadovaukités ant jy pakuotés
pateikta gaminimo instrukcija.

8.5 Kepimas ant groteliy

Plokstiems patiekalams grilio groteliy
viduryje kepti.

Apverskite maistg jpuséjus nustatytam
laikui ir teskite kepima.

8.6 Kombinuotasis gaminimas

Naudokite kombinuotgjj gaminima, kad
iSlaikytuméte tam tikry patiekaly
trasSkuma.

|[puséjus gaminimo laikui, apverskite
maistg ir toliau teskite gaminima.

Kombinuotojo maisto gaminimo yra 2
rezimai. Kiekviename rezime yra
skirtingos trukmés ir galios lygio
mikrobangy ir grilio funkcijos.

* Metaliniams pavirSiams valyti
naudokite jprastg valymo priemone.

» Prietaiso vidy valykite po kiekvieno
naudojimo. NeSvarumai nepridegs ir
juos bus galima lengvai pasalinti.

* |sisenéjusius neSvarumus valykite
specialiu valikliu.

* Visus priedus reguliariai iSplaukite ir
palikite juos iSdzitti. Valykite minksta



Sluoste ir Siltu vandeniu su valymo .

priemone.

* Norédami suminkstinti prikepusius
likucius ir juos pasalinti, virinkite
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Norédami pasalinti kvapus,

sumaisykite stikling vandens su 2

stikline vandens visa mikrobangy

galia 2-3 minutes.

10. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

10.1 Kg daryti, jeigu...

valg. Saukstais citrinos sul€iy ir virkite
visa mikrobangy galia 5 minutes.

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

ljunkite prietaisa.

Prietaisas neveikia.

Prietaisas neprijungtas prie
maitinimo tinklo.

ljunkite prietaisa | maitinimo
tinkla.

Prietaisas neveikia.

Perdege saugikliy dezeje
esantis saugiklis.

Patikrinkite saugiklj. Jeigu
saugiklis perdega kelis kartus
i$ eilés, kreipkités j kvalifikuo-
tg elektrika.

Prietaisas neveikia.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Patikrinkite, ar niekas netruk-
do uzdaryti dureliy.

Lemputé nesviecia.

Perdegusi lemputé.

Reikia pakeisti lempute.

Krosneléje kyla ki-
birkstys.

Maistas gaminamas metali-
niuose induose arba indai yra
su metaliniais papuosimais.

ISimkite indg i prietaiso.

Krosneléje kyla ki-
birkstys.

Metaliniai ieSmai arba aliumi-

nio folija lie€ia vidaus sieneles.

Uztikrinkite, kad ieSmai ar foli-
ja neliesty vidaus sieneliy.

Sukamojo pagrindo
komplektas krebzda
arba dzerska.

Po stikliniu kepimo padeéklu
yra koks nors daiktas arba ne-
Svarumai.

ISvalykite sritj po stikliniu kepi-
mo padeklu.

Prietaisas nustoja
veikes be jokios ais-
kios priezasties.

lvyko veikimo triktis.

Jeigu Si situacija pasikartoty,
kreipkités j jgaliotajj techninés
prieziuros centra.

10.2 Aptarnavimo duomenys

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j prekybos atstovg

techniniy duomeny lenteléje. Techniniy

duomeny lentelé yra ant prietaiso.

arba jgaliotajj techninio aptarnavimo

centra.

Duomenys, kuriuos butina pateikti
techninio aptarnavimo centrui, nurodyti

Nenuimkite techniniy duomeny lentelés
nuo prietaiso.
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Rekomenduojame duomenis uzsirasyti Cia:

Modelis (MOD.)

Gaminio numeris (PNC)

Serijos numeris (S. N.)

11. |RENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Bendra informacija

C DEMESIO

Neuzdenkite ventiliavimo
angy. Antraip prietaisas gali
perkaisti.

DEMESIO

Nejunkite prietaiso prie
adapteriy arba ilginimo laidy.
Antraip kyla prietaiso
perkaitimo ir gaisro pavojus.

AN

DEMESIO
Maziausias jrengimo aukstis
yra 85 cm.

A

» Mikrobangy krosnele galima naudoti
tik virtuvéje ant stalvirSio. Ja reikia
statyti ant stabilaus, lygaus
pavirSiaus.

» Mikrobangy krosnele statykite atokiai
nuo gary, karsto oro ir tiSkancio
vandens.

» Jeigu mikrobangy krosnelé yra arti
televizoriaus ir radijo, ji gali sukelti
gaunamo signalo trukdzius.

» Jeigu vezéete mikrobangy krosnele
esant Saltam orui, nejunkite jos tuoj
pat po jrengimo. Palikite jg, kad ji
susilty iki patalpos temperatiros.

11.2 Elektros jrengimas

C ISPEJIMAS!

Elektrg prijungti privalo tik
kvalifikuotas elektrikas.

Gamintojas néra atsakingas,
jeigu jus nesiimate skyriuje
,Saugos

informacija“ nurodyty saugos
priemoniy.

Mikrobangy krosnelé pristatoma su
elektros laidu ir kiStuku.

Laide yra jzeminimo laidas ir jZeminimo
kiStukas. KiStukas turi biti jkistas | lizda,
kuris yra tinkamai jrengtas ir jZzemintas.
|vykus elektros trumpajam jungimui,
jzeminimas sumazina elektros smigio
rizikg.

11.3 MinimalUs atstumai

Matmuo mm
Al) 300
B 200
C 0

1) Virs orkaités virgutinio pavirsiaus bdtina
palikti minimaly laisvos erdves aukstj.



12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu C/:) ISmeskite
pakuote j atitinkama atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu :E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du véljer en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som grundar
sig pa artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i &tanke. Sa nar du anvander den, kan du vara trygg i
vetskapen om att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsokning, service- och
@ reparationsinformation:
www.electrolux.com/support
g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kopa tillbehor, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa markplaten.

A\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
(® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
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som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

A VARNING!
Risk fér kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sdkert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Lat inte barn leka med produkten.

Barn under 3 ar far inte lamnas utan tillsyn i narheten
av produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

- Barn och husdjur ska hallas borta fran produkten nar
den ar igang eller nar den svalnar. Atkomliga delar ar
mycket varma.

- Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.

- Barn far inte utféra staddning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

- Produkten med sladd ska hallas utom rackhall fér barn
som ar yngre an 8 ar

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer
- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljGer.
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- VARNING: Produkten och atkomliga delar blir mycket

varma under anvandning. Var forsiktig sa att du
undviker att vidrora varmeelementen. Barn under 8 ar
ska inte vistas i narheten utan standig uppsikt.

- Anvand inte angrengorare vid rengoéring av produkten.
. Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

- Om luckan eller tatningarna ar skadade far du inte

anvanda ugnen forran den har reparerats av en
behdrig person.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika elektrisk fara.

- Bara en behdrig person kan utfora service eller

reperation som involverar borttagning av ett lock som
ger skydd mot mikrovagsenergi.

- Anvand inte produkten med en extern timer eller ett

separat fjarrkontrollsystem.

- Hetta inte upp vatskor och mat i slutna behallare. De

kan explodera.

- Metallbehallare fér mat och dryck far aldrig placeras i

mikrovagsugnen. Detta krav galler inte om tillverkaren
anger storlek och form pa metallbehallare som ar
ldmpliga for tillagning i mikrovagsugn.

- Anvand endast karl som ar lampliga for mikrovagsugn.
- Vid uppvarmning av mat i plast- eller pappersbehallare

ska du halla ett 6ga pa ugnen eftersom det finns risk
for antandning.

- Produkten ar avsedd fér uppvarmning av mat och

dryck. Torkning av mat eller klader, eller uppvarmning
av varmedynor, tofflor, svampar, disktrasor o. dyl. kan
leda till skador eller eldsvada.

- Om det kommer ut rok ska du genast stanga av

produkten eller dra ur kontakten ur vagguttaget och ha
luckan stangd for att inte lagorna ska sprida sig.
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Vid uppvarmning av drycker i mikrovagsugn kan
fordrojd stotkokning intraffa. Var darfor forsiktig nar du
hanterar behallaren.

Innehallet i nappflaskor och barnmatsburkar maste
skakas eller roras om. Kontrollera temperaturen innan
barnet &ter sa att han eller hon inte branner sig.

- Agg med skalet pa eller hela hardkokta agg far inte
varmas i mikrougnen eftersom de kan explodera, aven
efter du har tagit ut dem ur mikrougnen.

Mikrougnen ska rengoras regelbundet och matrester
ska tas bort.

Om inte mikrougnen halls ren kan det leda till att
ytorna i ugnen blir daliga och att ugnen inte fungerar
som den ska, vilket i sin tur kan leda till att en farlig
situation uppstar.

Nar produkten ar i gang kan temperaturen bli hdg hos
atkomliga ytor.

Mikrovagsugnen far inte placeras i ett skap savida den
inte har testats for detta andamal.

Bakre ytan pa produkterna ska placeras mot en vagg.

- Anvand inte skarpa rengoéringsmedel med slipeffekt
eller vassa metallskrapor for att rengora ugnsluckans
glasskivor eftersom dessa kan repa ytan, vilket i sin
tur kan leda till att glaset spricker.

- Aktivera inte produkten nar den ar tom. Metalldelar i
ugnsutrymmet kan skapa ljusbagar.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation under ugnen &r blockerade (fér
tillracklig ventilation).

VARNING!

Endast en behdrig person 2.2 Elektrisk anslutning

far installera den har

produkten. VARNING!

Risk for brand och elektriska

Installera eller anvand inte en skadad stotar.
produkt.
Folj installationsinstruktionerna som * Alla elektriska anslutningar ska géras
féljer med produkten. av en behorig elektriker.
Du kan stélla ugnen nastan var som * Produkten maste jordas.
helst i kdket. Kontrollera att den star + Se till att de parametrarna pa
pa en plan och jamn yta och att markskylten dverensstdmmer med

varken ventilationshalen eller ytan elnatets elektricitet.
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Om ugnen ansluts till uttaget via en
férlangningssladd maste aven den
vara jordad.

Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln.
Kontakta service eller en elektriker for
att ersatta en skadad natkabel.

Dra inte i stromkabeln for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid
tag i stickkontakten.

2.3 Anvand

VARNING!

Risk for skador,
brannskador, elstotar eller
explosion foreligger.

Andra inte produktens specifikationer.
Lamna inte produkten utan tillsyn
under anvandning.

Tyng inte ner luckan nar den ar
oppen.

Se till att ventilationsdppningarna inte
ar blockerade.

Anvand inte produkten som arbets-
eller avlastningsyta.

2.4 Skotsel och rengoéring

VARNING!

Det finns risk for
personskador, brand eller
skador pa produkten.

Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.
Rengdr produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsamras.
Lat inte rester av matspill eller
rengoringsmedel ackumuleras pa
tatningarna runt luckan.

Fett och matrester som lamnas kvar i
produkten kan orsaka brand och
elektriska ljusbagar nar
mikrovagsugnen ar igang.

Rengér produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
rengdringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

Om du anvander en ugnssprej ska du
folja sakerhetsanvisningarna pa
férpackningen.

2.5 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten. Anvand endast
originaldelar.

Nar det géller lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
séljs separat: Dessa lampor ar
avsedda att tala extrema fysiska
forhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller ar avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av elkabeln néra produkten och
kassera den.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allman oversikt
A Vagledarkapa

Grill

—
BHRBA é B Talirikens axel

Ugnslampa
Sé&kerhetssparrsystem
Display

Kontrollpanel
Lucképpnare

/

3.2 Kontrollpanel

O——a
@

) | g
/
G 8
Symbol Funktion Beskrivning
— Display Visar installningarna och aktuell tid.
Effektknapp For att stalla in effektnivan.
Installningsvred Stalla in tillagningstiden eller vik-
— ten.
+30 ] _ For att starta produkten eller 6ka
<D S(t;rt B GER tillagningstiden med 30 sekunder
P vid full effekt.
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Symbol Funktion Beskrivning
Stopp/Rensa-knap- For att inaktivera produkten eller ta
pen bort tillagningsinstalliningarna.

Ovriga symboler pa kontrollpanelen

Symbol Funktion

Beskrivning

Kokstimer

Raknar ner tiden.

K D

Avfrostning

For att tina mat efter vikt eller tid.

(Y X
— Kombinationsmatlag- For att starta funktionen Kombination-
vvv ning smatlagning.

3.3 Tillbehor Tillagningstallrik i glas och rotationsring.

Tallrikens tillhbrande delar

Anvand alltid tallrikens
tillhérande delar for tillagning
av mat i mikrovagsugnen.

‘\’@

Grillgaller

Anvand for:

e grillning av mat
* kombinationsmatlagning

4. FORE FORSTA ANVANDNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

4.1 Forsta rengdring

FORSIKTIGHET!
Se kapitlet "Underhall och
rengdring".

« Ta ut alla delarna och ytterligare
férpackning fran mikrovagsugnen.

* Rengdr produkten innan du anvander
den forsta gangen.

4.2 Stalla klockan

Du kan stélla in tiden i 12-
eller 24-timmarsvisning.

1. Oppna luckan.

2. Hall T intryckt i 5 sekunder for att
véxla till 12-timmarsvisning.

3. Tryck pa $” igen for att vaxia till 24-
timmarsvisning.

4. Vrid tidsinstallningsvredet for att
ange timmar.

5. Tryck pa B for att bekrafta.



6. Vrid tidsinstallningsvredet for att
ange minuter.

7. Tryck pa B or att bekrafta.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

5.1 Allman information om hur
man anvander mikron
« Lat matratter std nagra minuter i

ugnen efter att den har stangts av.
* Avlagsna aluminiumfoliepaketering,

metallbehallare, etc. innan du tillagar

maten.

Tlllagnlng
Om mojligt, tack éver maten med ett
material som ar lampligt for
anvandning i mikrovagsugn. Tillaga

mat utan lock endast om du vill ha en

knaprig skorpa

« Tillaga inte ratter for Iange genom att

stalla in for stark effekt och for lang

tid. Maten kan torka eller brannas vid

pa vissa stallen.

« Anvand inte produkten for att koka
sniglar eller agg med skalet pa — de
kan sprangas. For stekta agg, stick
forst hal pa aggulan.

« Stick hal pa livsmedel med "skal"
sasom potatis, tomater, korvar eller
liknande typer av mat flera ganger
med en gaffel fore tillagning sa att
maten inte sprangs.

* Nerkylda eller frysta livsmedel
behdver langre tillagningstid.

» Ratter som innehaller sas behdver
réras om med jamna mellanrum.

» Gronsaker som har en fast struktur
sasom mordtter, artor eller blomkal
bor tillagas i vatten.

* Vand pa storre bitar efter halva
tillagningstiden.

*  Om mojligt, skar gronsaker i bitar av
liknande storlek.

* Anvand platta, breda tallrikar.

* Anvand inte kokkarl gjorda av porslin,

keramik eller lergods med oglaserad
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8. Stang luckan.

botten eller som har sma hal t.ex. pa
handtagen. Fukt som kommer in i
halen kan gora att kokkarlet spricker
nar det varms upp.

Glasbrickan ar nédvandig for att
mikrougnen ska fungera. Lagg mat
eller vatska pa den.

Upptmlng av kott, fagel, fisk

Lagg den frysta maten utan
forpackning pa en liten tallrik med en
behallare under sa att vatskan rinner
ner i behallaren.

Vand pa maten efter halva
upptiningstiden. Om majligt, skar bort
och avlagsna delar som har tinats
upp.

Upptining av smor, portioner av
bakelser, kvarg

Tina inte upp maten helt och hallet i
ugnen, utan ldamna den framme en
stund for att tinas upp i
rumstemperatur. Det ger ett jamnare
resultat. Avlagsna all metall- och
aluminiumpaketering fére upptining.

Upptining av frukt, gronsaker

Om frukt och grénsaker ska vara raa
ska de inte tinas helt och hallet i
mikrougnen. Lat dem istéllet tina i
rumstemperatur.

Du kan anvanda hogre effekt i
mikrovagsugnen for att tillaga frukt
och gronsaker utan att forst behdva
tina dem.

Fardiglagade matratter

Du kan varma fardiglagade ratter i
ugnen bara om férpackningen ar
lamplig for anvandning i
mikrovagsugn.

Du maste folja tillverkarens
instruktioner pa férpackningen (t.ex.
avlagsna metallocket och sticka hal
pa ett plastdverdrag).
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Lampliga kokkarl och material

Kokkarl/material

Avfrost-
ning

Mikrovagsugn Grilla
Upp- Tillag-
varm- ning
ning

Ugnsfast glas och porslin utan metall-
delar, t.ex. Pyrex, varmebestandigt
glas

v

v v v

Ej ugnsfast glas och porslin 1)

<

x
x
x

Glas- och vitrokeramik av ugns-/frys-
sakert material (t.ex. Arcoflam), grill-
galler

<

<
<
<

Keramik 2), stengods 2)

Varmetalig plast upp till 200 °C 3)

Kartong, papper

Plastfolie

Stekpase med forslutning som ar
|amplig for mikrovagsugn 3)

LK K K&K

<X XILL
L X XL &L
x| x| x| x| x

Stekpannor av metall, t.ex. av gju- X X X v
tjarn eller med emalj

Bakformar, svart lack eller silikonbe- X X X \/
lagd 3)

Bakplat X X X v
Kokkarl for bryning, t.ex. stek- eller X X

krispplatta

Fardigmat i férpackning 3)

v

v v

<

1) Utan dekor av silver, guld, platina eller metall
2) Utan kvarts- eller metalldelar eller glasyrer som innehaller metall
3) Du maste folja tillverkarens instruktioner om maxtemperaturer.

v Lampligt
X not lampligt

5.2 Aktivera och avaktivera
mikrovagsugnen

FORSIKTIGHET!
Lat inte mikrovagsugnen
vara pa om den ar tom.

1.

2.

Vrid effektinstéliningsvredet for att
stalla in 6nskad funktion.

Vrid installiningsvredet for att stalla in
tiden.

Tryck pa 0N for att bekrafta och
aktivera mikrovagsugnen.
Radera alla installningar genom att

trycka pa @en gang till.

Inaktivera mikrovagsugnen:



« vanta tills mikrovagsugnen stangs av
automatiskt nar tiden tar slut.

» Oppna luckan. Mikrovagsugnen
stannar automatiskt. Stéang luckan och
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» tryck pa Q.

Nar mikrovagsugnen stangs
av automatiskt hoérs en

91

tryck pa B for att fortsitta ljudsignal.
tillagningen. Anvand detta alternativ
for att inspektera maten.
5.3 Effektinstallningstabell
Symbol Effektinstallning Effekt
90 W Medellag -
Tina 153 W
YY)
360 W Rosa -
600 W Medelhdg -
800 W Hog -
Grill
vvv Grill 1000 W
Kombinationsmatlagning
vvv Kombinationsmatlagning 1 36 % Mikrovag, 64 % grillning
vvv Kombinationsmatlagning 2 55 % Mikrovag, 45 % grillning
5.4 Snabbstart 5.5 Avfrostning

Den maximala
tillagningstiden ar 90
minuter.

Tryck pa P for att aktivera
mikrovagsugnen i 30 sekunder vid full
effekt.

Tillagningstiden 6kas med 30 sekunder
for varje tryck pa knappen.

| standby-lage vrider du
installningsvredet moturs och staller in

tillagningstiden och trycker sedan pa <Dm
for att aktivera mikrovagsugnen vid full
effekt.

Du kan valja mellan tva
upptiningsmetoder:

» Viktupptining
* Upptiningstid

@

Anvand inte viktupptining for
mat som varit utanfor frysen
langre an 20 minuter eller for
djupfrysta fardigratter.

For att aktivera viktupptining
maste du anvanda mer an
100 g mat och mindre an
2000 g.

@

For att tina upp mindre an
200 g mat ska den placeras
pa kanten av tallriken.
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1. Vrid effektinstallningsvredet och stall
in ’Azf

2. Vrid instéllningsvredet moturs for att
stélla in vikten eller medurs for att
stélla in tiden.
For viktupptining stalls tiden in
automatiskt.

5.6 Grillning eller
Kombinationsmatlagning

1. Vrid effektinstéliningsvredet for att
stélla in 6nskad funktion.

2. Vrid installningsvredet for att stalla in
tiden.

3. Tryck pa B for att bekrafta och
aktivera mikrovagsugnen. Du kan
andra effektinstallningen eller tiden
medan grillningen eller
kombinationsmatlagningen pagar.

6. ANVANDNING AV TILLBEHOR

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

6.1 Satta in den roterande
plattan

C FORSIKTIGHET!

Tillaga aldrig mat utan den
roterande tallriken. Anvand
bara setet med roterande
tallrik som levereras med
mikrovagsugnen.

@ Tillaga aldrig mat direkt pa
glastallriken.

1. Placera rotationsringen runt axeln.
2. Placera tillagningstallriken pa
rotationsringen

7. TILLVALSFUNKTIONER

7.1 Barnlas

Barnlaset forhindrar att mikrovagsugnen
oavsiktligt slas pa.

Tryck och hall in Qi 3 sekunder.

6.2 Satta in grillgallret

Placera grillgallret pa tallriken.

En ljudsignal hors.

Nar Barnlaset ar aktivt visas B pa
displayen.
For att avaktivera Barnlas tryck och hall

inne @ i 3 sekunder.



7.2 Kokstimer

Du kan stalla in hogst 90 minuter.
1. Vrid effektinstéliningsvredet och stall

in Q
2. Vrid installningsvredet medurs for att
stalla in tiden.

3. Tryck pa B for att bekrafta.
Timern fortsatter att rakna aven om
du 6ppnar luckan eller pausar

mikrovagsugnen. Tryck pa @ for att
avbryta.

Nar den installda tiden har gatt avges
en ljudsignal.

7.3 Ekonomilage

Ekonomilaget fungerar nar du ansluter
mikrovagsugnen till elnatet eller efter ett
stromavbrott.

8. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

8.1 Tips for mikrovagsugn
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For att starta funktionen maste du stalla
in tiden forst (se "Stalla klockan”).

| Ekonomilaget far du hjéalp med att spara
energi varje gang du lagar mat.
1. Oppna luckan.
2. Hall <" intryckt i 5 sekunder.
3. Tyck $" a ganger till.
Econ blinkar pa displayen.
4. Stang luckan.
Efter varje anvéndning véntar

mikrovagsugnen 3 minuter och
stanger sedan av sig sjélv.

Tryck tva ganger pa @ for att aktivera
funktionen medan mikrovagsugnen ar
igang.

Problem

Losning

Det finns inga angivelser for den till-
agade mangden livsmedel.

Anvéand varden for ett liknande livsmedel. Oka
eller minska tillagningstider enligt féljande re-

gel: Dubbla mé@ngden = nastan dubbla ti-
den, Halva mangden = halva tiden

Maten blev for torr.

Stall in kortare tillagningstid eller valj lagre ef-
fekt.

Maten ar fortfarande inte tinad, varm Stall in langre tillagningstid eller valj hdgre ef-

eller tillagad nar tiden har forflutit.

fekt. Observera att storre portioner tar langre
tid.

Nar tillagningstiden har forflutit ar
maten Gverhettad i kanterna men
fortfarande inte klar i mitten.

Nasta gang, valj lagre effekt och langre koktid.
Ror om vatskor (t.ex. soppa) efter halva tiden.

Du far battre resultat med ris om du
anvander platta, breda karl.

8.2 Upptining

Tina alltid mat med fettsidan nedat.

Tina aldrig mat i férpackning eftersom
detta kan gora att maten tillagas istallet
for att tinas.

Tina alltid hel kyckling med bréstsidan
nedat.
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8.3 Tillagning

Ta alltid ut kétt och kyckling fran kylen en
halvtimme fére tillagning.

Lat kott, kyckling, fisk och gréonsaker vara
tackta efter tillagning.

Borsta lite olja eller smalt smor dver
fisken.

Alla gronsaker ska kokas vid full
mikrovagseffekt.

Tillsatt 30 - 45 ml kallt vatten for varje
250 g grénsaker.

Skar gronsakerna i jdmna bitar fére
tillagning. Koka alla gronsaker med lock
pa behallaren.

8.4 Uppvarmning

Nar man varmer fardiglagat kétt ska man
alltid folja instruktionerna pa
férpackningen.

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

9.1 Tips och anméarkningar om
rengdring

+ Torka av framsidan med en mjuk
trasa och varmt vatten och diskmedel.

* Anvand ett rengdringsmedel avsett for
rengoring av metallytor.

* Rengor produkten efter varje
anvandningstillfalle. Smutsen fastnar
inte och kan enkelt tas bort.

» Ta bort envis smuts med ett speciellt
rengdringsmedel.

10. FELSOKNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

10.1 Vad gor jag om...

8.5 Min grill

Grilla tunna livsmedel i mitten av
grillgallret.

Vand maten efter halva den installda
tiden och fortsatt grilla.

8.6 Kombinationsmatlagning

Anvand Kombinationsmatlagning for att
behalla krispigheten hos vissa livsmedel.

Vand pa maten vid halva
matlagningstiden och fortsatt sedan.

Det finns tva lagen for
Kombinationsmatlagning. Varje lage
kombinerar mikrovags- och
grillfunktionerna vid olika tidsperioder
och effektnivaer.

9. SKOTSEL OCH RENGORING

* Rengor alla delar med jamna
mellanrum och Iat dem torka. Anvand
en mjuk duk med varmt vatten och ett
rengdringsmedel.

» Koka ett glas vatten vid full
mikrovagseffekt i 2 till 3 minuter for att
mjuka upp det harda och ta bort
rester.

* Blanda ett glas vatten med teskedar
citronjuice och koka vid full
mikrovagseffekt i 5 minuter for att ta
bort dalig lukt.

Problem Mojlig orsak

L6sning

Produkten fungerar
inte.

Produkten ar avstangd.

Aktivera produkten.
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Problem

Mojlig orsak

L6sning

Produkten fungerar
inte.

Stickkontakten sitter inte i elut-
taget.

Anslut produkten.

Produkten fungerar
inte.

Sakringen i séakringsdosan har
gatt.

Kontrollera sékringen. Kontak-
ta en behorig elektriker om
sakringen gar vid upprepade
tillfallen.

Produkten fungerar
inte.

Luckan ar inte stangd ordent-
ligt.

Se till att inget ar i vagen.

Lampan fungerar
inte.

Lampan &r trasig.

Lampan maste bytas.

Det blir gnistor i ug-
nen.

Formar av metall eller metall-
delar anvands.

Ta ur formen ur produkten.

Det blir gnistor i ug-
nen.

Grillspett av metall eller alumi-
niumfolie vidrér innervaggarna
i ugnen.

Se till att grillspett eller folie
inte vidrér innervaggarna.

Den roterande glas-
tallriken later och
gnisslar.

Det kan vara smuts eller nagot
som tar emot under tallriken.

Rengdr under den roterande
glastallriken.

Ugnen stangs av
utan nagon anled-
ning.

Ett fel har uppstatt.

Ring en auktoriserad service-
verkstad om det hander vid
upprepade tillfallen.

10.2 Serviceinformation

Kontakta forsaljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjalpa

felet.

Information som kundtjanst behover finns

pa markplaten. Markplaten sitter pa

produkten. Ta inte bort markplaten fran
produkten.

Vi reckommenderar att du antecknar den har:

Modell (MOD.)

PNC (produktnummer)

Serienummer (S.N.)

11. INSTALLATION

VARNING!

Se sakerhetsavsnitten.

11.1 Allman information

A

FORSIKTIGHET!
Blockera inte ventilationen.

Om du gor det kan
produkten Overhettas.
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FORSIKTIGHET!

Anslut inte produkten till en
adapter eller
forlangningssladd. Det kan
orsaka éverspanning och
brand kan uppsta.

FORSIKTIGHET!
Lagsta installationshojd ar
85 cm.

A

» Mikrovagsugnen ar endast avsedd att
sta pa en kdksbank. Den maste sta
pa en stabil och plan yta.

+ Satt mikrovagsugnen langt ifran anga,
varm luft och vatten.

*  Om mikrovagsugnen star nara TV-
apparaten och radion kan det orsaka
stdrning i den mottagna signalen.

*  Om du transporterar mikrovagsugnen
i kallt vader ska du vanta med att
sétta pa den. Lat den sta i
rumstemperatur och absorbera
varmen.

11.2 Elektrisk installation

VARNING!

Endast en kvalificerad
person far utféra den
elektriska installationen.

Tillverkaren ar inte ansvarig
om du inte foljer
sakerhetsforeskrifterna i
avsnittet
"Sakerhetsinformation”.

@

12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen )
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

Denna mikrovagsugn levereras med en
huvudkontakt och en huvudkabel.

Kabeln har en jordledning med jordad
kontakt. Stickkontakten maste anslutas
till ett uttag som ar ordentligt installerat
och jordat. Vid kortslutning minskar
jordning risken for elstotar.

11.3 Minsta avstand

Dimension mm
Al 300
B 200
C 0

1) Minsta hojd av fritt utrymme ovanfor den
Ovre ytan av ugnen.

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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